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Laguerre souter

SIX ‘mois environ avant le déclen-
chement de cetie guerre, je pris
in des confortables avicns de la so-
. 1été égyptienne Misr Air Lines, du
laire 4 Bagdad, Par hasard, une place
prés de moi était occupée par le major

Richardson, personnalité connue dans -

tout le Proche-Orient et l'un des or-
panisateurs de 1'Imperial Airways, so-
ciété étroitement lie & la RAF. De
l'autre coté, se trouvait un jeune Amé-
ricain qui, plus tard, se fit connaitre
comme directeur d'une grande société
de mines. Le vol au-dessus de lim-
mense désert syrien fut ennuyeux, En-
tre nous, une conversation s'engagea.

Des nuages menacants, déja, a cette
époque, couvraient I'horizon des gran-
des puissances, Nous parldmes trés
franchement. L'atmosphére propre aux
longs vols transcontinentaux, plus en-
core que l'ambiance des voyages en
mer, est propice & de telles conversa-
tions. Le major Richardson était dhu-
meur agressive, Décu par l'accord de

Munich, il me dit: « Vous devez sa-
voir que nous nous battrons|» Je lui
répondis; « Peut-étre.. mais je crois

que ce sera notre compagnon de
voyage qui en profitera | » Richardson
reprit: « Cela se peut. Votre pays est
notre ennemi pour les prochaines dé-
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cades », Et se tournant vers |'Amé-
ricain : « Le ydtre, peut-étre, pour les
siecles a venir », Ce n'était qu'une
boutade el, dans la suite, Richardson
s'efforca méme de la faire oublier. De-
puis, je me suis demandé quelquefois
si le major anglais se souvient encore
de ses paroles, & moins qu'il ne soit
tombé dans les combats d'Afrique,

Quels sont les buts de guerre des
Etats-Unis?

Est-ce  yraiment [l'écrasement des
forces de I'Axe, comme le prétend la
thése officielle américaine ? Il se peut

que la grande masse américaine et
quelques optimistes en Angleterre le
croient encore. Mais les milieux diri-
geants des Etats-Unis savent, la classe
supérieure anglaise et, surtout, Staline
savent aussi que ces desseins avoués
de 'Amérique n'ont qu'une importance
secondaire si on les juge a la lumiére
de ce qui s'est réellement passé pen-
dant ces derniers mois. Existe-t-il un
but de guerre raisonnable ou compré-
hensible que les Américains pourraient
viser en Europe ¢ Personne aux Etats-
Unis n'a jamais essayé de le formuler,
L'Angleterre et |'Amérique ont ga-
ranti aux Soviets la ‘domination de

I'Europe au cas d'une victoire com-
mune. «De telles perspectives, écri-
vait Voigt, I'éditeur du « Nineteenth
Century », en avril 1942, du point de
vue anglais ne sont pas l'idéal.. Mais
il vaut infiniment mieux pour nous
d'avoir les Russes sur le Rhin que les
Allemands sur la Volga» En décem-
bre 1942 encore, Eden, speaker de la
Chambre des communes, renouvelait
cette affirmation, el les Ameéricains,
par de nombreuses déclarations offi-
cielles, se sont rangés absolument a
cet avis. Peut-on, des lors, conclure
que l"Angleterre et I'Amérique ne font
la guerre que pour la satisfaction des

 faits prisonniers
wd Larriere, ;
Ciiehs Di Feitl (PR)
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raine contre l'empire .. cicnee wisiae

visées soviétiques de conquéte en Eu-
rope ¥ Nous ne voyons pas qui aurait
la nalveté de le croire. D'autre part,

_les Américains pourraient-ils attendre

quelque chose de la domination de
I'Europe? A cette hypothése, on ne
peut que répondre négativement,

Le résultat de ces réflexions conduit
a penser qu'il se fait, en réalité, une
seconde guerre, dérobée aux regards
par la guerre apparente de ['Angle-
terre, des U.S.A. et des Soviets contre
les forces tripartites: on pourrait I'ap-
peler une guerre « souterraine ». Et
cette guerre occulte correspond aux
vrais desseins américains, Si cela
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le Protectoral

dans

- Tespace orand allemand

I I'on examine, sur une carte d'Eu-

rope, le protectorat de Bohéme-
Moravie, on se rend immediatement
compte qu'il constitue l'une des re-
gions naturelles que, depuis des sié-
cles, le. peuple allemand considere
comme son espace vital. Géographi-
quement et économigquement, sinon
méme historiquement et politiqguement,
la Bohéme et la Moravie appartien-
nent a la Grande Allemagne.

La géographie nous enseigne que les
chaines ‘'de montagnes encadrant la
Bohéme et la Moravie (Erzgebirge,
forét de Bohéme et monts des Sudétes)
forment le massif central allemand, et
que le plateau de la Bohéme centrale
est relié au bassin viennois. De l'au-
tre coté, s aliongent les Carpates; entre
la Bohéme et la Moravie, d'une part,
et, d'autre part, entre la Slovaquie et
* la Hongrie, Ces montagnes de l'Alle-
magne centrale sont coupées de si
nombreux cols que le voyageur les
traverse sans éprouver méme la sen-
sation de difficultés a vaincre. Et les
riviéres de Bohéme et de Moravie ne font
pas moins partie intégrante de l'espace
allemand que ses monts et ses plaines,
« Toutes les riviéres de Bohéme cou-
lent vers I'Allemagne», dit le pro-
verbe. De fait, tous ces cours d'eau
cherchent & rejoindre I'Elbe ou a se
frayer un passage vers |'Oder ou le
Danube, les grands fleuves, artéres
vitales du domaine économique alle-
mand.

Le plus grand géographe de I'Eu-
rope pendant la Renaissance, l'ltalien
Kneas Silvio Piccolomini, qui devint
plus tard le pape Pie II, disait déja
que la Bohéme était le cceur de 'Alle-
magne. Et pourtant, au XVe giécle, la
notion de I'Allemagne était loin d'étre
aussi nefte gu'aujourd’hui.

En 1925, a une époque on il n'était
pas encore question d'un nouvel ordre
européen, un maitre de la science
géographique, Albrecht Penck, décla-
rait : « Bohéme, Moravie et Silésie,
tout entiéres, appartiennent au do-
maine culturel allemand, Toutes les
villes y présentent un pur caractére
germanique. Allemands, Tchéques et
Bohémiens ont la méme maniére de
vivre, et leurs maisons mémes se res-
semblent. »

Il suffit de parcourir la région mon-
tagneuse de |'Allemagne centrale pour
se rendre & l'évidence: les villes du
protectorat, comme Prague, Brunn,
Iglau, Pilsen, Eger, etc,, présentent ri-
goureusement le méme aspect et la
méme culture,

L'appartenance de la Bohéme et de
la Moravie & l'espace grand allemand
apparait également 'dans le réseau
des voies de communication créées
par l'homme, Pas moins de treize
voies ferrées relient, par le nord et
par le sud, la Bohéme et la Mora-
vie & l'espace allemand: ce sont

4

« Toutes les riviéres de Bohéme

coulent vers I'Allemagne »

les lignes Budweis-Linz, Budwels-
Znaim, Pilsen-Eger, Prague-Saaz, Pra-
gue-Leitmeritz, Turnau-Gablontz, Star-
kenbach-Trautenau, Senftenberg-Maeh-
risch Trubau, Olmutz-Freudental, Pre-
rau-Maehrisch Ostrau, Cadca-Jablunca,
Vienne-Brunn et Vienne-Znaim,

La chaine de montagnes frontiere
entre la Moravie et la Slovaquie
n'était, par contre, jusqu'a ces der-
niers temps, traversée d'aucune ligne
ferroviaire. Or, les voies ferrees, sui-
vant l'expérience, ne sont établies
qu'entre régions dont les conditions
économiques entrainent un échange
entre denrées agricoles et produits
manufacturés, Le réseau ferroviaire de
Bohéme et Moravie en témoigne élo-
quemment, en méme temps qu’il de-
montre 1'unité économique de ces
régions avec les provinces allemandes
limitrophes. . y

L'intensité des relations economiques
de l'ancienne Tchécoslovaquie avec
l'ancien Reich et avec 1'Autriche, rela-
tions que l'on cherchait d'ailleurs —
c'est de notoriété — & freiner le plus
possible, ressort pleinement des statis-
tiques commerciales de. 1932, derniére
année avant la prise du pouvoir par
le national-socialisme : alors que les
importations et exportations tcheco-
slovaques en provenance ou a desti-
nation de l'Allemagne s'élevaient res-
pectivement & 1.973 et & 1.198 millions
de couronnes, alors que les importa-
tions tchécoslovaques en provenance
de la petite Autriche atteignaient 1.031
millions de couronnes, les exportations
tchéques vers les autres pays, en tran-
sit par I'Elbe et le port franc de
Hambourg, ne dépassaient pas 675 mil-
lions de couronnes.

L'intégration du protectorat dans le
Reich grand allemand a puissamment
contribué & développer son économie,
car l'industrie et l'agriculture dans le
sud-est allemand, entre Vienne, Bres-
lau, Dresde, Hof, Passau et Linz, se
complétent naturellement, On ne re-
verra plus le chémage dans les Sude-
tes, ni lI'excés de population a Prague,
ni l'isolement de Linz. Et Vienne a
déja retrouvé les matiéres premiéres
de Silésie et de Moravie qui lui fai-
saient tant défaut apres le traité de
Saint-Germain.

Du point de vue de la strategle gé-
nérale allemande, le regroupemeent de
I'espace bohémien-morave dans le Reicl
n'est pas non plus sans signification.:
Tout Etat doit, . en effet, chercher a
mettre la longueur de ses [rontiéres
en harmonie avec la superficie de ses
terres. L'incorporation du protectorat
dans le Reich a ramené les frontiéres-
de 7.470 a 5.820 kilomeétres. Cette lon-
gueur de la frontiére du Reich grand
allemand est plus petite que celle
méme du Reich diminué de 1920, qui
était de 6.400 kilométres. La population
du Reich, depuis le traité de Ver-
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sailles, eslt passée en chiffres ronds
a4 86 millions d'habitants, augmentée
ainsi d'environ 26 millions.
L'ancienne Tchécoslovaquie était le
type d'un Etat mal conformé, On disait
a bon droit gu'elle ressemblait & un
crocodile, la gueule tournée vers le
Reich. Une des conséquences de cette
forme anormale était les dépenses
élevees des Tcheques pour l'entretien

de leur armée et de leur police de
frontiéres : en rapport avec le chiffre
de la population, elles constituaient la
plus lourde charge de tous les Etats
européens. La désagrégation de l'ex-
Tchécoslovaquie et la création du
protectorat de Bohéme-Moravie ont
ramené le peuple icheéque dans la com-
munauté du Reich, en méme temps
qu'elles reconstituaient les pays de

Aprés ln dissolution de I'Etat tchécoslovague en 1939, le protectorat de Bohéme et de
Moravie a éé créé. Notre carte'montre sa position naturelle d Dintérieur du Reich
Grand Allemand. Le pointillé rouge marque Pétendue dela Tchéquie jusqu'en 1939,

Bohéme et de Moravie en leur unité
geopolitique. La solution des proble-
mes vitaux d'un millénaire rentre
désormais, pour cetle région de I'Eu-
rope centrale, dans les normes de la

politique naturelle et des nécessités
ethniques, et les lois existantes y
retrouvent une efficacité reconnue,
Le cours entier de I'Histoire prouve
que chaque fois que le peuple tchéque

s'est separe du peuple allemand ou
méme s'est tourné contre lui, il en est
résulté un nouveau coup du sort. Cha-
que fois qu'il s'est rangé & ses cotés,
il a connu la prospérité et l'épanouis-
sement. De son ajustement & 1'Allema-
gne dépend pour lui heur ou mal-
heur. A toutes les époques de son
ascension économique ou culturelle, le
peuple tchéque s'est trouvé dans la

confédération germanique et a été l'un
des éléments de l'empire. Il a été en-
trainé par le germanisme ancien et
moderne. L'influence allemande ne s'y
est jamais démentie. Elle s'est, au
contraire, de plus en plus fortement
exercée, aussi bien dans le domaine
ethnique que dans le déploiement
économique ou dans son existence
méme comme peuple,




Un combattant chevaleresque: homme d’Elat, aviateur & I'est et & 'ouest, homme, Reinhard
Heydrich aimait les sporti. Il #&ait connu comme un des meilleurs escrimeurs d'Europe,




U'n concert ¢ Prague; le vice-protecteur du Reich. Reinhard Heydrich; d sa droite, sa femme.
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«Signal» donne, dans ce numéro, une série de reportages sur le protectorat de Bohéme-Moravie qui, de toutes
les différentes parties du Reich Grand Allemand, occupe, du point de vue de la politique, une position particu-
lidre d'un intérét mondial. Un article sur la situation géographique du protectorat et les conséquences qui en
résultent ouvre, dans les pages 4 et 5, la série de ces articles. L'article suivant nous parle des temps présents,
Il nous donne un portrait de Reinhard Heydrich, vice-protecteur de Boh&me-Moravie, assassiné 2 Prague en été
1942. Ce qu'il a créé pendant la courte période de son activité est, par sa mort, devenu, pour ainsi dire, un
testament. Allemands et Tchéques sont les exécuteurs de ses idées pour la reconstruction du protfectorat

ON peut se demander si, en dehors
des Allemands et des Tchéques,
le grand public sait ce que signifie
le rétablissement de la tradition da
saint Venceslas par le président Hacha,
placant la Bohéme et la Moravie sous
la protection du Reich. Venceslas fut
roi de Bohéme, il y a mille ans- En
929, il fut .poignardé par son frere,
alors quil voulait faire embrasser le
christianisme a son peuple. Etre chré-
tien signifiait alors -étre Allemand.
Polygamie, trafic d'esclaves, briganda-
ges et assassindts régnaient au pied
de son chateau fort quand Venceslas
prit cette résolution.

Le 4 juin 1942, Reinhard Heydrich
était assassiné 4 Prague, 4 l'instigation
des semeurs de haine internationaux,
Peu de semaines avant, Heydrich, Alle-
mand, avait recu les clés symboligues
de la chapelle Saint-Venceslas des
mains du président de [|'Etat. L'or-
dre de le tuer venait de Londres
par avion; mais comme autrefois, lors
de l'assassinat de saint Venceslas, ce
furent des Tchéques qui l'exécutérent,
de méme qu'ils l'avaient inspird, op-
posés qu'ils sont 4 toute discipline el
préferant le chaos.

Reinhard Heydrich n'était pas méme

depuis un an & Prague, Il était arrive

en septembre 1941 et tomba en juin.

1942, par un matin d'été, alors que,
la. conscience tranquille, il se rendait
au « Burg ».

Dans le journal « Narodny Pracen»,
Vaclav Stoes écrivait le 7 juin:
«L'homme d'Etat assassine realisait
par son physique, son esprit et son
caractere I'homme allemand ideal. Un

Le masque mortuaire
- pris par un sculpteur de Prague, le professeur Rotter.

homme physiquement et spirituelle:
ment beau, lelle était sa nature »

Heydrich possédait la vertu vraiment
virile: la confiance. Il ne méprisait
pas le péril, mais il ne pouvait se
croire en danger dans son protectorat.
Il avait pensé & sa mort, méme a une
mort soudaine, et.il avait envisage la
possibilité de son décés prés de son
ami et successeur Daluege. Mais il ne
croyait pas voir s'achever sa destinée
a Prague.

Heydrich connaissait ses assassins.
Pendant plusieurs jours, ils l'avaient
salué quand son auto ralentissait au
coin de rue qui dewvait lui étre fatal.
Heydrich leur rendait leur salut, il les
prenalt pour des ouvriers.

Chef de la sireté et général de la
police, il avait toutes les possibilités
de prendre des précaotions. Il les
dédaignait et se promenait seu] dans
les rues de Prague, conscient de
n'avoir fait que du bien au peuple
tchéque. A son arrivée; la spéculation,
le marché noir et la trahison floris-
sajent. Les ouvriers étaient dans le
besoin, menacés de famine. Heydrich
intervint, Il fut heureux de ne trouver
aucun véritable ouvrier parmi les cou-
pables arrétés,

Ses assassins n'étaient d'ailleurs pas
des travallleurs. C'étaient des oisifs
émigrés qui étalent venus de Londres
par avion, ayant atterri en parachute
dans la campagne de Bohéme, Aucun ou-
vrier tcheque n'aurait voulu lever I'arme
mortelle contre le chef des groupes de
4. Seuls, peut-étre, des flatteurs a gages
pourraient dire qu'il avait les sympa-
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thies du peuple tchéqgue, mais il est
incontestable que le peuple tchéque
avait confiance en ce Germain mince
et blond. i i

Quand il tomba, des mesures qu'il
avait ordonnées en faveur du peuple
tchéque étalent en cours d'exécution.
Elles ne furent pas rapportées, ce qui
prouve l'impassibilité des Allemands.

Le 18 octobre 1942, la rive de la
Moldau, & Prague, d'ou l'on jouit d'une
belle vue sur le Hradschin, regut le
nom de « quai Reinhard-Heydrich ». Le
secrétaire d'Etat, chef de groupe de
S.S., Karl Hermann Frank, prononca
un discours ayant pour théme les
tdches imposées en memoire du défunt.

« A cette occasion, dit-il, je wvou-
drais m’adresser aux intellectuels tche-
ques, en général. Si nous sommes
entrés en opposition avec eux, c'est
parce que nous avons constaté que
90 % des adversaires de la politique
du Reich, des milieux complices des
assassins de Heydrich et des agents
ennemis provenaient des rangs de
l'intellectualisme tchéque. »

L'orateur souligna la différence entre
les forces spirituelles créatrices du
peuple tchéque: médecins et ingé-
nieurs, employés et techniciens, écri-
vains, artistes et instituteurs loyaux,
et ces milieux destructeurs de l'in-
tellectualisme tchéque, qui s'assem-
blent autour du prétendu « gouverne-
ment tchécoslovaque résidant & Lon-
dres ». Heydrich avait déclaré Ila
guerre 4 ces intellectuels qui, inca-
pables de gagner leur vie d'une ma-
niére honnéte et mécontents, avaient
entrainé les éléments les meilleurs du
peuple en des aventures de politique
extérieure, vers la calamité, et avaient
essaye, finalement, de linciter a&au
meurtre et a la révolution,

Les politiciens mégalomanes qui ont
conduit le peuple tchéque au bord de
sa perte demeurent & Londres. On les
nourrit pour qu'ils continuent & jouer
ce role sinistre de traitres & leur pro-
pre peuple au service des puissances
ennemies de |'Europe qu'ils ont choisi
de leur propre mouvement.

Les plus grands dons que la création
ait faits & l'homme sont la gaité et
la raison. Elles l'aident & vaincre les
revers de fortune, les maladies et la
disette, Mais la mauvaise humeur et
la faiblesse d'esprit sont des malédic-
tions de la nature. Elles font des hom-
mes d'éternels révoltés et leur donnent
une fausse conception du monde.

Les milieux intellectuels qui ont fait
perdre tous leurs amis aux peuples
laborieux de la Bohéme et de la Mora-
vie, qui ont laissé les Petschek jouir
de leurs millions et qui ont livré le
peuple, dont ils étafent, au chomage
et 4 la famine, ces intellectuels étaient
frappés de malédiction,

En pleine guerre, une députation
de travailleurs tchéques fut recue
par Heydrich au « Burg » de Pra-

gue. Pour la premiére fols, ce jour-
14, les ouvriers tchéques pénétraient
dans ce chdteau, ol jamais en vingt
ans de régime républicain démocratique
on n'avait consenti & les recevolr. Ou
leur demanda quels étalent leurs sou-
cis et leurs veeux. Beaucoup d'entre
eux indiquérent qu'aprés de nombreu-
ses anneées de chéomage ils avalent re-
trouvé, depuis 1939, la possibilité de
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travailler. Ces anciens chémeurs, par
suite du manque de travail, ne pou-
vaient acheter de chaussures, Ayant
retrouvé un emploi, l'économie de
guerre ne leur permettait pas davan-
tage de se chausser. On n'aurait jamais
cru que, au pays des fameuses fabri-
ques Bata, les chéomeurs tchéques man-
queraient de souliers!| C'est la preuve
que le régime de ces intellectuels tarés
était mauvais et antisocial. Le chef
supérieur des groupes de 5.5, Heydrich
trouva le moyen, en pleine guerre, de
pourvoir de chaussures les ouvriers
qui en manquaient.

Les politiciens tchéques tournaient
leurs regards du cété de la France,
de |'Angleterre et de [|'Amerique,
bien que les statistiques d'importation
aienf prouvé que l'Allemagne était le
principal acheteur des produits de
I'industrie tchéque. Ses diplomates ne
sauralent contraindre un peuple & fein-
dre l'amitié pour un autre seulement
parce -que celui-ci est l'acheteur de
ses marchandises. Mais ceux gqui sus-
citent dans leur peuple une animosité
contre le contractant commercial sont
des politiciens médiocres et des intel-
lectuels indignes C'est un bienfait
pour le peuple lorsqu'on déclare la
guerre & cette intelligence indigne.

En méme temps, Heydrich tendait la
main aux ouvriers. Une ceuvre fondée
par lui peu avant sa mort fut réalisée
méme apres le meurtre : 7.500 ouvriers
de l'industrie tchéque turent envoyés en
vacances dans les meilleures stations
balnéaires de la Bohéme: Convaincu
que l'assassinat n'avait pas été voulu
par les ouvriers tchéques, le général
Daluege, successeur de Heydrich, ne
jugeait pas conforme aux intentions ni
& l'esprit de celui-ci de supprimer cette
ceuvre. Cette’ fondation a pris valeur
de symbole; une partie seulement des
ouvriers du pays ont pu en proliter,
mais le défunt ne se considérant pas
comme un simple blenfaiteur, parce
qu'il était socialiste, voulait dire & la
masse: voild ce que vous pourrez de-
mander comme votre droit quand vous
aurez un Etat qui vous assurera la jus-
tice sociale.

Heydrich avait discerné les erreirs
dont le peuple tchéque' avait souffert
dans le passé: la contradiction entre les
désirs des ouvriers et ceux des intellec-
tuels fourvoyés qui entrainaient le peu-
ple & sa ruine. On n'avait pas donné
I'occasion au peuple tchéque de trouver
sa maniére de vivre, Il ne pouvail pas
devenir heureux en adoptant les idéaux
des sutres nations. Un peuple ne peut
atteindre son propre idéal social qu'en
inspirant lui-méme ses intellectuels. 1
doit leur dire ; il est faux de s'éloigner,
par la pensée, de la vie! Le peuple
doit déceler les dangers qui le mena-
cent, quand ses intellectuels s'égarent.
Mais il faut dabord lui fournir des
occasions de repos pour gu'il retrouve
les forces nécessaires. Et c'étaient ces
loisirs nécessaires que Heydrich vou-
lait donner aux Tchéques. Son héri-
tage doit permettre & ce peuple de
créer son propre mode de vivre et
lui garantir cette tranguillité, Nulle

violence ne doit venir la troubler. Tel
est l'héritage que le disparu laisse
derriére lui.

LE «VIEU X>»

LE GENERAL DE LA POLICE KURT DALUEGE,
CHEF SUPERIEUR DES S.5., SUCCESSEUR DE HEYDRICH

LE successeur de Heydrich dans les
fonctions de protecteur, repré-
sentant le Reich, est un géant silésien.
Le proverbe veut que les meilleurs
Berlinois soient des Silésiens d'origine.
Kurt Daluege est Berlinois d'adoption,
Pour un homme d'une stature militaire
si impressionnante, il peut -paraitre
surprenant qu'il se soit dabord consa-

cré au metier d'ingénieur. Cependant,

Le général
dans sa vie
privée

A droite: I'heursux pérs

de famille avec Mme

Diluege et leur plus

Jeune enfant, Ci-des-

sous, les trois alnés
des garcons.

le genéral Daluege a été un ingénieur
remarquable. On lui doit, entre autres,
le tracé et la construction des canaux
de la région industrielle de Velten,
au nord de Berlin. Plus tard, il devint
ingénieur de la ville de Berlin. Mais
alors déja, il hésitait entre son métier
et ses inclinations. Officier engagé a
temps, il fut eccupé & des travaux
d'état-major auxquels il consacre en-
core aujourd’hui une bonne part de son
activite,

Il a été le plus ancien chef de S.A, .

de Berlin. Député au Landltag de
Prusse, il fut Vorateur des nationaux-
socialistes pour les questions de police
d’'Etat. Bientot, naturellement, il en-
treprit la réorganisation de la police
prussienne. Celle-ci avalit une mission
particuliére & remplir. Elle devait cons-
tituer la plus grosse partie des cadres
en cas de retablissement du service
militaire obligatoire. Sa militarisation
fut la tdche essentielle qui s'offrit &
Daluege, et l'on peut mesurer la facon
dont il s'en acquitta aux 190 anciens
officiers de police qui, servant & pré-
sent dans l'armée, sont titulaires de

la cravate de chevalier de la Croix de
fer. Chef de la police d'ordre, Daluege
commande aujourdhui & trois mil-
lions d'hommes, police de stlireté, gen-
darmerie, pomplers; défense passive,
police d'aide technigue, pompiers vo-
lontaires et autres organisations auxi-
liaire de police. En outre, {l est pro-
tecteur dempire.

On comprend gu'il soit assez malaise,

dans ces conditions, de rencontrer i
I'homme privé qui se cache en lui. I
passe une bonne part de son temps en |
auto ou en avion, travalllant en cours |
de route, sautant de Prague & Berlin, |
et au front, partout ol ses lroupes et I
ses hommes sont engagés. On sait qu'il |
est un’ heureux pére de famille et un I
chasseur enragé. Mals, de sa vie fami- |
liale, de sa femme et de ses quatre fi
enfants, la renommée a rarement l'oc- {
casion de s'emparer, Le général méne '
une vie. fort retirée, et la distraction
favorite de Mme Daluege est de s'oc-
cuper discrétement de l'assistance aux
familles nombreuses, Parfols, rarement,
les collaborateurs de Daluege retrou-
vent l'homme intime, le « vieux »
comme {ls disent familiérement, le
soir, en réunion cordiale, ol revivent
les souvenirs des lultes d'antan, et ol
I'on voit soudain les yeux du placide I
géant s'éclairer en evoquant les épi-

sodes de son existence virile et rude i
de chasseur, '

Le général de la police Daluege, chef supé- .
rieur des M, vice-protecteur de Bohéme et ’
Moravie Photo du correspondont. ds gusrrs Weidenbaum (PK f







LA RESIDENCE DU <REICHSPROTEKTOR-
DE BOHEME-MORAVIE

Lors de la création du protecioral de Bohéme-Moravie. on choisit, comme résidence
du «Reichsprotektor », le « Burg » de Prague. Tous les jours, on voit défiler la garde
allemande (photo ci-dessus) en méme temps que la garde tchéque (photo ci-dessous)

Le S d ra peaux Le drapeau du Reich et les étendards

du « président d'Efal », avec les armes
sur le «Burg» de Prague de la Bohéme et de la Moravie




VISITE
AU

BURG>

«Signal» montre, dans les pages suivantes, la résidence commune

du protecteur du Reich el du président de |'Etal et donne une

bréve description

du fonctionnement moderne d'une adminis-

fration indépendante en accord avec une direction politique.

A montagne fortifiée qui domine

la Moldau fut la résidence des
anciens empereurs allemands. Seul,
parmi les Habsbourg, Rodolphe II, ami
des alchimistes et
neur, a residé a Prague, Les autres
empereurs avalent choisi Vienne. Ce-
pendant, Marie-Thérése sauva le vieux
« Burg » de la ruine et ses batiments
couronnerent la montagne des lignes
basses et puissantes de leur architecture
classique, Auparavant, la montagne
présentait une silhouette gothique
elancée ; désormais, elle s'offre a I'ceil
courte et trapue; les batiments res-
semblent bien un peu & des casernes,
mais, tout en haut, dans les nuées
grises, se dessinent toujours le fili-
grane gothique et le déme vert et
joufflu de la tour au-dessus des murs

grand collection-

rablés’ qui descendent vers le fleuve.

Le « Burg » est le siége des plus
hauts représentants du Reich Grand
Allemand en Bohéme-Moravie, c'est-a-
dire du protecteur. Le président de
I'Etat protégé y a aussi sa résidence.

Les couleurs tchéques et allemandes
réunies flottent sur la tour Mathias,
dans la cour dhonneur du « Burg ».
Pendant la guerre, il n'y a pas en
Allemagne de garde d’honneur ; pour
Prague, on a fait exception & cette
regle, Deux sentinelles montent la
garde devant la belle porte en fer
forge, & l'entrée de la cour d'honneur,

Cette grille ne s'ouvre que pour le
protecteur du Reich et pour le prési-
dent d'Etat. La garde dhonneur pré-
lorsque passent le

sente les armes

Le représentant du protecteur du Reich, le général Daluege, et
le président de I'Etat Hacha en conversation sur le «Burgns.

Le secrétaire d'FErat auprés du protecteur du Reich, le chef de groupe de §§ K. H. Frank et Mme
Frank, au cours d'une réception du président d'Etat. A gauche, le ministre tchique Moravec.

Sur le Wenselsplats d Prague: démonastration de la population tchéque contre les insti-
gateurs de l'attentat contre Reinhard Heydrich. La population tchéque jure fidélité au Reich.

genéral Daluege ou le président Hacha,
Une autre garde dhonneur tchéque
présente aussi les ‘armes au président,
dans l'arriére-cour du «Burg», ou se
trouvent ses bureaux. A l'occasion des
réceptions officielles des deux repré-
sentants du Reich et du peuple tché-
que, on ouvre aussi pour eux l'entrée
de la cour dhonneur. Ce cérémonial
séveére dans cette vaste cour du
« Burg » exprime, d'une maniére solen-
nelle; la dignité du Reich.

Le protecteur n'occupe que quelques
pieces dans le «Burg»: son bureau,
les bureaux de ses conseillers, une
salle de conférences et une salle &
manger, La salle & manger est ornée
d'une grande toile d'un maitre tchéque.
On trouve dans l'aile occupée par le
president tchéque des trésors d'art
allemand,

Le représentant permanent du pro-
tecteur est le chef des groupes de 8.5,
secretaire d Etat Karl Hermann Frank,
dont la résidence se trouve au palais
Czernin, 4 quelques minutes du «Burgs.
Ce magnifique batiment abrite aussi les
services du protecteur. Sous l'ancien
gouvernement tchécoslovaque, le palais
Czernin servail de ministére des Af-
faires étrangéres. C'est 14 que les deux
gouvernements, allemand et tchéque,

entrent en contact. Le protecteur est
immédiatement sous les ordres du
Fiihrer, La fonction du protecteur est
un trés haut poste du Reich, Elle est
assimilée & un ministére, et n'a pas
le caractére d'un gouvernement de pro-
vince. Les mesures prises ont la valeur
de décisions d'Etat. Mais le gouverne-
ment tchéque est complétement auto-
nome pour toutes les affaires culturelles.
Il se distingue, par exemple, du gou-
vernement d'une province allemande en
ce qu'il a son propre ministére de
I'Education nationale. Les deux pays,
la Bohéme et la Moravie, sont divisés
en sept districts administratifs, Les pou-
voirs de leurs dirigeants s'étendent
jusqu'a l'autorité communale. L'ensem-
ble constitue le fonctionnement mo-
derne dune administration indépen-
dante en accord avec une direction
politique, systéme qui garantit le libre
et actif développement des personna-
lités. C'est le général Heydrich, l'an-
cien—protecteur qui n'est plus, qui or-
ganisa ce procédé moderne d'adminis-
tration allemande. Ce fut l& sa der-
niére grande mesure administrative. De
I'efficacité de ce systéme, on ne peut
qu'attendre d'heureux résultats de col-
laboration entre les autres régions du
Reich Grand Allemand et le protec-
torat.
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JE TOURN
MES VICTOIRES

Presque lous les chasseurs alle-
mands sont pourvusd'un appareil
de prisede vues, coupléélecirique-
ment avec les armes de bord el
qui fonctionne automatiquement.
Le pilote rapporte ainsi la preuve
de ses vicloires et le moyen de les
faire homologuer. « Signal» offre
ici quelques clichés pris alnsi au
cours de combals aériens sur
les cotes de la Manche.

-—

Comment on nstalle la camera.

Sur le bord d’attaque de I'aile

une fente a été ménagée, derriére

laquelle 'objectif de la camera

est disposé. Par une autre ouver-

ture, sur la face inférieure du

plan, elle est introduite et fixée

solidement. L'objectif embrasse

tout ce qui sé trouve dans la gerbe

des mitrailleuses ou des canons,

Son fonctionnement est automati- ++« une seconde plus tard. Du coup, on ne voit que la
que et Téglé sur celui des armes. fumée et, déjd, une partie de Uaile se détache o saute.




EN FLAMMES

1 Coup mortel. Des flocons clairs sous la carlingue dessinent la trace 2 Mouchel Les éclats ont pénétré, Le réservoir
de deux projectiles, dont I'un a atteint le corps méme de 'appareil. d'essence est touché et commence d famber.

Le fem gagne. Déd une langue de 4 Deux fols touché. La trace blanche gu'on voit d droite
flamme vient lécher Uarriére de l'appareil. i est ‘celle d'un nouveau coup e d'un nouvel impart,

5 La fin. Llincendie s'est développé. La eellule est entourée de feu. Dans un
éclair, le Hurricane. en flammes, sera « descendu », Photos Lultwafie




La Luftwaffe a frappé. Une gréle de bombes a contraint la D. C. 4. au silence, et
les divisions allemandes, dans wn assaut frénétique, encerclaient les bolcheviks.

DESTRUCTION DANS LA _
C U V E TT E D E T O R o P E Z Et la neige recouvre doucement de son linceul ce paysage d'anéantissement, Rien

qu'ici 447 canons ont éé pris. 'Clichés du correspondant de guerre §4 5. Fritsch {PK)




UNE NATION AU TRAVAIL

On forge des ormes pour les combats qui doivemt libérer I'Europe. Photographies prises dans les grandes usines du profectoral

Dans les pages sulvanies, « Signal » montre des photographies de quelques-unes des
nombreuses usines d'armement du prolecioral. Nos lecteurs irouveren, dans le texie
qul les accompagne, une description de la situation des ouvriers fchéques ef des
méthodes de collaborafion germano-ichéque. Dans foute I'Europe, ol ronflent les

La production s'accrolt sans cesse, On construit
continuellement de nouveaux ateliers dans le pays.

machines el résonnent les marteaux des forges, jour el nuil, les fours géants
demeurent en action, grondent et flambolent. La photo ne peut donner qu'une faible
idée du speciacle gigantesque de la production des armes. Les usines el les chantiers
soni frop grands el trop nombreux pour permelire d'en donner une vue d'ensemble.

La fabrication en série des canons lourds de D. C. 4. Montage sur
affil, Clichés du correspondant de guerre Weidendaum (PK)
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Les canons des armes antomaliques sont apprétés,

Montage d'ailettes de torpilles.

SOCIALISME
SANS DEMAGOGIE

OUTRE les agriculteurs et les ou-
vriers de ferme, la Bohéme et
la Moravie possedent deux millions de
travailleurs manuels, soit un tiers de
la population. Fonctionnaires et em-
ployés d'administration, femmes et en-
fants forment le reste

Avant |'etablissement du protectorat,
les ouvriers étaient répartis en une
centaine de corporations indépendan-
tes, Ces corporations viennent d'étre
englobées dans une organisation cen-
tralisatrice unique: la Fedération na-
tionale corporative de la main-d'ceu-
vre, gue dirigent des délégués tche-
ques. Les fonctionnaires de cette orga-
nisation sont dirigés par une centrale
créée a cet effet.

L'ancienne république tchécoslovaque
était un Etat capitaliste libéral, afflige
de toutes les tares sociales du régime:
crises, gréves, chomage, etc. Ce qui peut
paraitre ici dautant plus paradoxal
que les Bohémiens et les Moraves ont
toujours été un peuple de paysans et
d'ouvriers. De fait, la classe ouvriere
ne put conquérir, lors de la fondation
de la reépublique tchécoslovaque, au-
cune reforme sociale digne de ce
nom. ;

Vingt ans plus tard, l'Allemagne
trouva la classe ouvriére tchegue et
morave dans une situation inchangee.
Il ne pouvait évidemment étre ques-
tion d'introduire, méme partiellement,
dans le protectorat, le socialisme alle-
mand avec le Front du travail et 1'or-
ganisation communautaire du pational
et de la main-d'ccuvre; l'Allemagne
n'a, en effet, jamais eu la moindre
intention d'exporter sas propres formes
politiques et sociales, D'ailleurs; l'opi-
nion publique, aussi bien chez les em-
ployeurs que chez les ouvriers, n'au
rait admis que trés difficilement, et
non sans crises violentes, ce change-
ment brusque de ses conceptions et
de son genre de vie, consécutif a son
intégration dans un monde social dil-
ferent. L'essenliel, en 1938, était d'ap-
porier a la classe ouvriere du pro-
tectorat la tranquillité et la securite
auxquelles elie aspirait légitimement
apres les années de tension politiqus,
aigué et continuelle, quelle venait de
vivre. Vouloir alors donner aux ltra-
vailleurs tcheques un nouvel ideal et
été courir a un eéchec, aprés des an-
neées dune propagande tendancieuse
contre 1'Allemagne qui avait faussé
leur jugement.

Le travailleur tchéque est considéré
comme trés évolué, comme possédant
un sens algu des réalisations sociales,
et un penchant avisé pour l'accroisse-
ment du bien-étre. Dés les premiers
mois du protectorat, des événements
touchant ‘la vie familiale de chacun
devaient Iui permetire de faire la
preuve que cette tendance était tou-
jours vivace en lui.

En Allemagne, la viz économique est
& la fois plus dense et plus généralisée.
Dans le protectorat, au contraire, le
deéploiement de la production était
loin d'atteindre la méme ampleur, Et
ce qui separait surtout les deux éco-
nomies, c'était I'énorme différence des
prix et du niveau de la vie. La sup-
pression des barriéres douaniéres, ou-

vrant les écluses, rendit cette diffé--

rence encore plus sensible. Suivant le
principe des wvases communicants, la

vague déferla, violente. Le choc fut
rude et permit de constater que les
Tchéques n'avaient pas perdu leurs at-
finités pour les progres soclaux, mais
que ces tendances restaienl encore
trop faibles pour permettre d'aplanir
immédiatement, par une pénélration
réciproque, les haines politiques.

Des la déclaration de guerre, la pro-
pagande ennemie chuchotait en Bohé-
me que ies Allemands menaient bonne
vie aux dépens du peuple tchéque,
dont ils soutiraient les produits alimen-
taires. Il est pourtant de notorielé que
les pays de Bohéme et de Moravie ne
sont nullement excédentaires et que
la production des corps gias, part
exemple, est loin de pouvoir faire face
aux besoins de la population.

Les suppléments de graisse qui ont
eté distribués aux deux millions d'ou-
vriers tchéques, au cours de la troi-
sieme année de guerre, proviennent
d'Allemagne.

Les améliorations sociales dont be-
néficierent les ressortissanls du pro-
tectorat par leur incorporation dans
I'économie allemande furent toujours
si fortes qu'elles eussent di réveiller
et renforcer leur godt pour le bien-
étre et leur sens réaliste. Le taux des
salaires s'élevait progressivement, ce
qui et di permettre de faire la com-
paraison avec les salaires de famine
antérieurs. En méme temps que les sa-
laires, montaient également les prix.

Pour que l'économie du protectorat
pit s'intégrer dans celle du Reich, il
fallait instituer immediatement le con-
trole des prix par I'Etat. On s'en aper-
cut d'ailleurs trés vite. Avec la rara-
faction des denrees, apparurent le
marché noir et la spéculation sur les
marchandises, La classe ouvriere fit la
grimace mais, apres de longs mois
d'expérience, les faits lui redonnérent
son sens realiste,

Enfin, la réalité I'emportait sur la pro-
pagande ennemie. Les travailleurs enta-
merent la lutte contre la spéculation et
le marché noir, prétant leur concours
aux autorités. Leur premier succés fut
la livraison aux cantines d'usine des
denrées alimentaires saisies chez les
stockeurs et les spéculateurs.

Cet exemple fut salutaire, Les clas-
ses laborieuses, dans leur majorité,
comprirent que 1'Allemagne eétalt
I'amie du travailleur honnéte,

Le rendement de l'ouvrier tchégue
est hautemen{ apprécié en Allemagne.
Mais les méthodes de production tche-
que et allemande présentent certaines
différences; la rationalisation, par exem-
ple, est beaucoup plus poussée en Al-
lemagne. Le salaire, naguére si faible,
de l'ouvrier tchéque, est la cendam-
nation méme des méthodes de travall
dans de nombreuses branches de 'in-
dustrie, et démontre surabondamment
I'opportunité de la standardisation et
de la mécanisation des taches, Clest
ce que l'ouvrier tchéque ignorait géné-

ralement.
Suile page 23
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Nos quatre pages en couleursi

Dans une des fabrigques allemandes d'armes
du protectorat de Boh&@me-Moravie. A droife:
piéces de marine. Sur les deux pages centrales:
chdssis roulants pour tracteurs, & 'la perceuse
double, e piéces d'arfillerie lourde, au montage.
Nofre quatriéme photographie en couleurs monire

un projecteur de D.C, A, a ['électro-montage
Clichés Weidenbaum (PK)
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De méme les ameliorations sociales,
qui dans les entreprises allemandes sont
le fruit de la rationalisation, lui sont in-
connues. Les réalisations de la vie la-
borieuse allemande, le travail agréable
dans Ja propreté et dans la joie et bien
d'autres ne lul avaient jamais été
montrées,

Nous l'avons déja dit: les Alle-
mands ne veulent soulever aucune
agitation politique entre les Tchéques;
ce qu'ils wveulent fermement, clest
donner a l'ouvrier tchéque la possibi-
lite d'accroitre son rendement, et par
la méme d'élever son niveau de vie.
Le socialisme allemand est un socia-
lisme. de productivité et son caractére
technique permet d'opérer la jonction
avec la main-d'ceuvre tchéque. Dans
quelle mesure celle-ci voudra-t-elle
saisir les possibilités qui s'offrent a
elle, c'est son affaire,

Quelques mots Sur les moyens pra-
tiques d'exéculion. En regime capita-
liste également, le meilleur ouvrier est
le mieux payé, mals, dans l'ancienne
Tchécoslovaquie, le travailleur manuel
ne disposait d'aucun moyen d'accroi-
tre ses connaissances. Les écoles pro-
fessionnelles se contentaient générale-
ment dinculquer la théorie, sans en-
trer dans le détail de la pratique, en-
core moins dans les derniers perfec-
tionnements. Le niveau technique, re-
lativement assez éleve, de la main-
d'eceuvre tchéque n'est ainsi que le
seul fruit de son énergie et de son
ardeur au travail,

On vient enfin de créer des écoles
de perfectionnement du type allemand.
Elles fonctionnent déjd dans quinze
villes et, dés la premiére année, ont
donné leur enseignement a plus de
21.000 ouvriers. 743 cours ont été don-
nés, et I'on envisage des cours de per-
fectionnement dans une cinquantaine
de corps de métiers. L'ouvrier apprend
ainsi tout ce qui peut l'intéresser.

Mais savoir ce que l'on veut est
chose difficile, Le choix des cours sera
facilite au travailleur tchéque par des
« résumes », suivant le modéle alle-
mand, Ce sont des petites brochures
qui décrivent chaque métier en phrases
concises, ihdiquant la durée du cours,
les devoirs de la profession, les con-
naissances fondamentales et profes-
sionnelles nécessaires qui y seront ac-
quises et qui permettront de réussir
dans le métier. L'ouvrier choisit dans
le résume les matiéres dans lesquelles
il désire se perfectionner et suit les
cours correspondants.

Le succes immeédial de ces cours et
la nécessité d'une réédition des bro-
chures fournissent la preuve de l'intel-
ligence de la main-d';euvre tchéque.
Les métallurgistes, par exemple, qui
viennen{ d'apprendre le dessin indus-
triel, ont pu trouver des situations
mieux rémunérées.

Les cours sont habituellement don-
nes dans des salles de classe louées
a cet effet. Le mateériel d'enseignement,
les machines sont fournis par des en-
treprises locales,

Commenceés depuls un an A& peine,
les cours vont se développant en éten-
due et en profondeur.

Les difficultés de langue entrainent
une certaine lenteur. Pendant ces vingt
derniéres années, la main-d'ceuvre
tcheque a, en effet, éte tenue eloignée
de toute étude de l'allemand. Aujour-
d'hui; l'allemand a bien été réintroduit
comme langue étrangére dans toutes
les écoles, mais les jeunes écoliers ne
sont pas encore tellement avances
qu'ils puissent servir de professeurs &
leurs parents, La presse de la classe
ouvriere doit donc tout d'abord faire
connaitre les termes ‘techniques les
plus utiles. Dans les entreprises dont
le personnel est appelé a travailler en

SOCIALISME SANS DEMAGOGIE

Suite de

constante collaboration avec des maui-
sons allemandes, des cours d'allemand
sont crées.

Au cours de 1942, l'élévation du sa-
laire moyen a été si forte dans l'indus-
trie qu'elle a presque atteint la parité
avec les salaires allemands. A titre
complémentaire, des cantines commu-
nautaires ont été organisées dans les
entreprises, pour la main-d'ceuvre in-
dustrielle. Tout d'abord, ce fut la
Wehrmacht qui leur fournit chaque jour
une soupe copieuse et gratuite, C'était
évidemment la une mesure provisoire.
Aujourd'’hui, les cantines communau-
taires d'usine donnent un wvéritable
repas de midi, pour un prix modique.
Les entreprises recoivent a cet effet
une répartition spéciale de denrées ra-
tionnées. Pour toute une semaine, l'ou-
vrier doit déposer a la cantine les tic-
kets correspondant a 100 grammes de
viande, 40 grammes de graisse, 200
grammes de pain et 50 grammes de
pates.

Or, les Tchéques sont trés bons pé-
res de famille, et aucun ouvrier ne
consentit de bon cceur & priver sa fa-
mille de la plus petite part des tickets
d’'alimentation qu'il recevait, méme s'il
s'agissait de rations supplémentaires
comme celles attribuées aux travail-
leurs de force. L'argument que le chef
de famille, dont le travail fait vivre
les siens, doil étre le mieux nourri, lui
apparaissait théorie pure. Mais, peu a
peu, il s'est apercu que la mesure
était raisonnable, avantageuse au
point de vue familial, et il a adhéré
a la cantine.

De méme, la sanlé des travailleurs
s'est amélioree depuis l'introduction du
service médical permanent dans les en-
treprises.

Aussi essentiels que les soins corpo-
rels apparaissent les avantages spiri-
tuels apportés a la classe ouvriére.
L'organisation des loisirs était inexis-
tante. Mais, l& encore, il fallait agir
avec doigté pour éviter de heurter 'au-
tonomie culturelle du peuple tchéque.
Une transposition pure et simple des
réalisations allemandes, par exemple
de l'organisation « La Force par la
joie », ne pouvait étre envisagee. Pour
mettre les possibilités culturelles du
peuple tcheque & la portée de sa classe
ouvriére, une organisation fut créée
sous le nom de «Joie et travail »,
et commenca a fonctionner le 1er jan-
vier 1942, On peut s'attendre, dans
un proche avenir, a des résultats im-
posants. De mai a4 septembre 1942
17.000 cartes de théatre, 110.000 cartes
de cinéma, et 76.000 cartes d'entrée
aux- matches de football tcheques
ont été deélivrées gratuitement. Les
théatres tchéques et allemands ont été
intégrés dans le mouvement.,

Le Théatre national de Prague a
d'ailleurs monté des piéces allemandes
adaptées en tchéque. Par exemple,
« La Flite enchantée », de Mozart. En
outre, des concerts populaires, specia-
lement créés pour la classe ouvriére,
donnent des auditions de musique
tchéque, allemande et italienne. Déja
61 concerts ont attiré 33.000 specta-
teurs ouvriers, Enfin, en janvier 1943,
un grand nombre de bibliothéques po-
pulaires ont été ouvertes, totalisant
90.000 volumes,

Une nouveauté, et une surprise bien
accueillie, fut l'introduction dans les
usines de séances artistiques récréa-
tives pendant l'arrét du travail de
midi, pendant la « pause ». Des pro-
grammes mixtes, d'une durée de soi-
xante-dix minutes, mélanges de con-
cert, de scénes comiques et de numé-
ros acrobatiques, sont exécutés par des
artistes en majorité tcheéeques, dans les
halls ou dans les cours des usines. Si
le réglement ne permet pas la repré-

Fin de notre suite photographique «Un peuple au travail dans le protectorat »

Cliche du correspondan! de guerre Conrad Weidenbaum (PK)

*  Mirailleuses. Les rul avec leur poignée, et les man:
chons réfrigératenrs sont adaptés au corps de la machine.

Lance-grenades murin, Les tubes de l'appareil lanceur sont tournés.




sentation dans l'usine, l'assistance se
réunit alors dans une salle convena-
ble, a I'heure du repas.

Des excursions, des visites d'expo- |
- sitions’ d'art et des conférences sont §
également organisées par le service §
« Joie et travail », Des équipes spor- §
tives viennent d'étre créées dans les §
entreprises. Outre les thédtres et les A
cinémas, pour lesquels il s‘'occupe d'ail- &
leurs de fournir les places aux ou- §

vriers, le service «Joie et travail»

a organisé en dix mois 538 séances ou
représentations pour un total de 286.000

spectateurs.

L'histoire de ces trois derniéres an- §
nées montre combien la tension et les &
pressions antérieures ont diminué tan- §
dis que les voies d'un monde nouveau &

apparaissalent & la classe ouvriére. La

Fédération nationale corporative de la
main-d'ceuvre a divisé le pays en @&
quinze puis, aprés la réforme adminis-

trative, en sept régions, correspondant

maintenant aux régions administrati-
ves. A la téte de chacune d'elles se ®
frouve un comité ouvrier, qui se réunit |
selon les besoins. Ces comités sont di- B
rigés par des ouvriers de nationalité ¥
tchéque. Parallélement & ces comités, &
onze commissions techniques, corres- rP

pondant aux principaux corps de mé

tiers, ont été instituées. Au sommet, |
un comité central qui décide tout ce §
qui ne peut étre réglé par les comités §

locaux ou les commissions,

Ces comités constituent une sorte de |
parlement, mals un parlement sans dé- §
magogie. N'y sont traitées que des
questions techniques et professionnel- |
les, 4 l'exclusion de toute politique. §
Les membres des comités sont unique-
ment choisis parmi les ouvriers, et
leur élection a lieu sans considération |
de parti ni d'entreprise et encore

moins d'origine.

Bien entendu, l'opinion du patron ne §
saurait avoir la moindre influence sur §
I'élection, Ces comités ont déja tenu [§
60 seéances avec 1.300 participants.
L'originalité de ces séances réside |

dans l'importance que les délégués at-
tachent & l'élaboration de leurs comp-

tes rendus. Le comité étant réuni, cha- §
que membre fait part des revendica- §
tions de sa spécialité ou du groupe !
qu'il représente. Ces revendications |
figurent intégralement au rapport de §

séance, Le président. procéde a l'élec-

tion de son bureau, en dehors de toute ¥
appartenance politique. Il s'applique a §
rendre les veeux et les revendications I
aussi clairs que possible. Mais il ne i
doit prendre personnellement aucun |
engagement, pas plus en faveur des ¥
ouvriers qu'a l'avantage des patrons. |
A l'ampleur des réalisations, & la ma- §
niere dont elles sont obtenues, et sur- §
tout & la rapidité avec laquelle les I"
revendications sont satisfaites, chaque [
délégué se rend compte de la valeur |

du président et peut constater si les

intéréts de la classe ouvriére sont bien

défendus,

Le systéme est nouveau, mais il est |

le fruit de la pratique et non pas

celui de spéculations théoriques. Il
évite aux Allemands et aux Tchéques [

de s'influencer réciproquement. Ecar-

tant toute discussion politique, sa base [

est exclusivement professionnelle. La
voici: les droits du travailleur seront

d'autant mieux sauvegardés que l'on &
satlachera avec plus de vigueur aux @
méthodes d'accroissement de la pro- &

ductivité nationale,

Les comités ouvriers constituent la
touche de l'apaisement et de la con-
fiance réciproque. Les Allemands sa-
vent que les Tchéques sont de bons
travailleurs. Les Tcheques compren-
nent aujourd'hui, aprés trois ans dex-
périence, que les Allemands savent dé-
fendre les droits du travail et surtou!
ceux de l'ouvrier. Cette mutuelle es-
time est le garant d'un avenir toujours
meilleur.
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La plus vieille Université du Reich

Prague, sceur de Bologne et de Paris, mére des universités allemandes,
nourrice de la langue écrite allemande

Jusqu'au XIV* siécle, il manquait & I'Allemagne une « universitas magistrorum el scholarum». C'esi & Parls, & Bologne,
A Salerne, & Padoue, & Oxford, & Cambridge, & Salamanque et & Séville que I'on Irouvait les grandes écoles euro-
péennes. Stimulé par I'exemple de Paris et de Bologne, Charles IV &lablil un « Centre d'études générales» dans les murs
de Prague, par sa bulle d'or de 1348. 11.000 éfudiants de foutes les parties d'Europe se rassemblérent & Prague, pour
se grouper, selon la coutume des grandes universités, en «nations». Par exemple, la «nation» bavaroise
4 Prague comprenait I'Autriche, la Franconle, la Souabe, la Suisse, les provinces rhénanes, la Westphalie el les
Pays-Bas. La «nation» saxonne comprenail aussi le Nord, le Danemg_rk. la Suéde, la Finlande et la Livonie.

L "ALLEMAGNE fétera dans cing ans
le 600¢ anniversaire de sa plus
vieille université, C'est le 7 avril 1348
que l'empereur Charles IV decida la
fondation des « Etudes générales » &
Prague. La premiére université du
Reich se trouvait, par 14, établie sur le
modéle des grandes universités de Bo-
logne et de Paris, les plus vieilles de
I'Europe, car les autres écoles supe-
rieures ne possédaient quune faculté,
tandis qu'd Prague on enseignait déja
la théologie, la philosophie, le droit
et la médecine. {

Dissimulé dans une rue étroite, au
« Karolinum », un batiment dont on
ne remarque guére le coin gothique
est tout ce qui rappelle I'ancienne ma-
gnificence des écoliers ambulants, des
étudiants mendiants et méme des évé-
ques nantis qui, & un &ge avancé, ve-
naient encore s'asseoir sur les bancs
de 1'école,

Pourtant l'édifice, voué & l'enseigne-
ment par le dernier empereur gothique
de I'Allemagne, était tout aussi vaste
et hardi que le « Veitsdom » sur le
Hradschin, que Charles fit édifier par
le jeune Peter Parler, venu de Souabe,
aprés la mort du premier de ses ar-
chitectes, Mathias d'Arras, venu de
France, qui n‘avait fait que jeter les
fondements.

L'empereur, jeune encore, avait
pleine confiance dans les forces créa-
trices du peuple allemand. Il avait
trouvé la Bohéme, dont il wvoulait
faire un des bastions de l'empire, dans
une situation déplorable: « Nous avons
trouvé, dit-il, ce royaume dans une
telle détresse qu'il n'y avait pas un
seul de ses chédteaux qui ne ft hypo-
théqué avec tous ses domaines. Nous
n'avons pu. nous loger ailleurs que
dans les maisons des villes, comme
n'importe quel bourgeois. Le chateau
de Prague était, depuis l'époque du
roi Ottokar, dans un tel état de ruine
et d'abandon qu'il n'en restait plus au-
cun mur debout, »

C'est pourtant de ces ruines désolées
que le jeune monarque fit sa résidence
et, lorsque, plus tard, Pétrarque, prince
des poetes, vint & Prague et fut I'héte
de l'empereur, il fut étonné, au lieu
de la pauvreté et de la misére, au lieu
des neiges et des glaces, auxquelles
il s'attendait de découvrir une «ville
d'or» ou les maisons étalent des ceu-
vres d'art et ol un grand pont de
plerre franchissait le fleuve, Ce pont
n'était pas, comme & Florence, encom-
bré de maisons, c'était une voie libre,
magnifique, qui conduisait au «Burg»,
4 ses palais et & la cathédrale de Saint-
Guy qui dressait ses tours haut dans
le ciel.

A l'époque ou le poéte couronné vint
4 Prague, l'université était déja en
pleine activité.,! Elle était entiérement
allemande comme l'était la ville que le
poéte visitait, car l'empereur avait
voulu, par la fondation de cutle uni-
versité, accomplir un acte culturel si-
gnificatif ;: il voulait réaliser l'unité
qu'il révait de l'empire, par une for-
mation uniforme de la jeunesse.

Charles IV avait recu, en France,
ine excellente instructioa : il possédait
cing langues. Son université devait of-

frir & l'empire les mémes possibilités
d'enseignement que les études géné-
rales que l'on faisait A Paris. Elle de-
vait fournir avant tout & l'empire des
intelligenices rompues a toutes les dis-
ciplines intellectuelles. Et le munarque
attachait la plus grande importance a
la formation dune langue allemande
écrite, qui pit étre admise par toutes
les provinces, si elle représentait véri-
tablement le meilleur allemand.

Il réussit a attirer a Prague non
seulement les meilleurs architectes et
les meilleurs hommes de science, mais
aussi le grand philologue allemand de
I'époque, Jean de Neumarkt, un Siié-
sien, qui fut nommé maitre de la chan-
cellerie d'empire. Cette nomination eut

_d’heureuses conséquences, au touis

des siécles pour le monde entier,
Jean de Neumarkt remplaca la langue
des siecles, pour le monde entier.
vivante et plastique. Il créa, pour la
correspondance du Reich, des modéles
de lettres qu'il {it sans cesse recopier
par les étudiants de l'Université de
Prague,

La langue d'un peuple représente un
élément d'union et de formation d'une
immense portée. Les étudiants de Pra-
gue apprirent tout d'abord la nouvelle
langue d'empire et, leurs années d'étu-
des terminées, ils emportérent avec
eux cette connaissance précieuse dans
leur pays d'origine, ou elle continua
de se développer. La langue de la
chancellerie de Prague devint peu a
peu un modéle pour toutes les chan-
celleries des autres Etats allemands.

Ce fut d'abord la chancellerie de
Meissen, en Saxe, la plus proche, qui
se servit de la langue de Prague. Cent
ans plus tard, un événement inappré-
ciable en résulta: Luther traduisit la
Bible dans la nouvelle langue alle-
mande. Il fournissait ainsi la preuve
quil avait été influencé par la langue
de Meissen, c'est-a-dire par la langue
de la chancellerie de Prague.

L'ceuvre du traducteur allemand de
la Bible servit alors de modéle a tous
les autres traducteurs de I'Europe.
Quelque chose du mouvement et de la
forme de l'allemand de Prague passa

Le sceau vénérable de 1'Eeole
allemands de Prague, premidre
universitd du  Saint Fmpire
romain-germanique, fondée en
1348 par Charles IV, Debout.
avec I'épée et 1'étendard, saint
Venceslas; devant, d genoux.
Charles IV, Prés de lui, l'feus:
son d aigle impériale. L'in:
scription circulaire porte les
mots : « Sceau de ['université de

Pragues. £

dans les autres langues. D'autres peu-
ples ont livré aux poétes la métrique,
les formes du discours, la ballade,
I'hexameétre, la stance. Mais Luther a
été le premier & se servir harmonieu-
sement en prose de la langue de tous
les jours. I1 a montré ce que doit étre
le développement libre de la période,
obéissant cependant au rythme musi-
cal, dont il a su tirer, en allemand, un
tel élan et de telles élévations que son
exemple a stimulé les écrivains de tou-
tes les nations. Il a montré aux philo-
sophes que la langue wvulgaire peut
étre la langue de la sagesse et a rendu
ainsi un service éminent en fécondant
I'esprit de tous les peuples,

Jean de Neumarkt était un grand ar-
tiste : Prague, avec ses étudiants, fut
son instrument. La gloire de son uni-
versité n'a pas été seulement d'ins-
truire et de former quelques milliers
de savants qui, depuis six cents ans,
ont joué un réle plus ou moins grand,
ce qui est le plus important, c'est l'in-
fluence féconde et le caractere alle-
mand de cette université. Elle est
'« alma mater» de toutes les autres
grandes écoles de I'Allemagne. Craco-
vie, Vienne, Heidelberg et Cologne fu-
rent les cadettes auxquelles Prague dé-
légua ses malitres, Une chanson d'etu-
diant du début du XVe siécle appelle
Prague « la mére des arts »,

Mais, avec les successeurs de
Charles IV, le malheur s'abattit sur
cette mére nourriciére.

Prague, la « ville d'or », abritait
autrefois dans ses murs 5.000 étudiants
et maitres allemands. Les milieux in-
tellectuels de la Bohéme se sentirent
menaceés par cette majorité, et mirent
a profit la querelle de I'Eglise avec
le roi Venceslas pour mener une agi-
tation contre les Allemands. Le roi
voulait avoir 1'Université de son cote.
Elle refusa. Il reprocha aux Allemands
leur ingratitude et les menaca de les
priver de leurs priviléges s'ils ne se
soumettaient pas & sa volonté. Les Al-
lemands ne céderent pas et le roi mit
sa menace & exécution: les 5.000 etu-
diants et professeurs allemands de
Prague quittérent la ville, en 1409, &




cheval, dans des charlots, & pied, et
emigrérent en longues colonnes vers
Leipzig, ol ils formérent la célébre
université ou Goethe, plus tard, étudia.

Jean Huss, qul avait dirigé le com-

plot contre les Allemands, fut nommeé

recteur de 1'Université de Prague; mais

son triomphe contre 1I'Eglise lui cofta
de périr sur le bficher. De méme que |

de nombreux politiques tchéques aprés

lui, cet oratéur de génie, cet ami du §

peuple, voyait les choses sous un faux
jour. Comme les représentants de 1'Al-

lemagne se trouvaient dans la capi-

tale de la Bohéme, il prit la. Bohéme

pour le centre du monde et les Alle- _‘

mands qui &'y trouvaient pour toute

I'Allemagne, 1l crut en avoir triomphé

quand ceux-ci quittérent Prague, de
meéme qu'il crut avoir triomphé de

I'Eglise et du pape. Les Allemands de

la Bohéme n'étaient pas toute 1'Alle-
magne, mais toute I'Allemagne était
derriere eux. Cependant, ce ne fut pas

I'Allemagne qui punit la rébellion de |

Huss contre |'Eglise, mais le pape.

Plus tard, aprés la bataille de Weis- H

senberg, beaucoup d'étudiants alle-

mands retournérent a Prague.

On voit encore aujourd’hui dans la
couir du « Klementinum », le célébre
college des jésuites, la

un jeune homme, habillé comme au
temps de la guerre de Trente Ans,
portant, dans sa ceinture, des cartou-
ches et un livre, L'étudiant allemand

de Prague (et c'est 1a le troisiéme signe =
caractéristique et le mérite de 1I'Uni- §

versité de Prague} a, de tout temps,
combattu pour la cause de son pays.

De ce bastion avancé, il a défendu la,

ville universitaire contre toutes les at-
taques : depuis l'assaut des Suédois de

la guerre de Trente Ans, jusqu'aux in- §

vasions des armées napoléoniennes.
L'étudiant de Prague a été célébre
dans la poésie et dans la chanson,

Le peuple a méme vu en lui une figure f

ténébreuse semblable & celle du doc-
teur Faust, Selon une croyance popu-
laire, l'étudiant aurait vendu son ame
au diable.

La vérite est simplement que l'étu-
diant de Prague était en général lui-
méme un pauvre diable. La trageédie de
sa vie n'avait rien de diabolique, elle
était celle de bien des hommes. Envoyé
par sa nation & un point ou il fallait
combattre pour la défense de l'esprit
allemand, au milieu d'étrangers, il dut
lutter et il le fit toujours avec cou-
rage, bien que son dévouement n'ait
pas été justement apprécié,

Il ne connut que fort peu la vie d'in-
dépendance et de dissipation des cor-
porations d'etudiants. Toutes ses orgies
se sont bornées a fréquenter de mi-
sérables cabarets d'étudiants comme le
« Schipkappass » ot une main mala-
droite a dessiné, au charbon, sur le
plafond, le symbole d'un aigle.

Karl Hans Strobl a décrit la vie des
étudiants allemands a la fin de ce sié-
cle, et cest ainsi qu'ils ont continue
a vivre, & Prague, poursuivis par la
haine de I'homme de la rue, longlemps
aprés méme que les Allemands eurent
abandonné 1'Université tchéque. L'épo-
que ou leur situation fut le plus misé-
rable fut celle de la formation de
I'Etat tchéque, Les étudiants de Prague
trouvérent alors, dans la personne du
prétre allemand Négle, du Palatinat
rhénan, un recteur qui sut défendre la
dignité et I'honneur de la plus vieille
université allemande, contre les reven-
dications injustifiees des Tchéques.
Ceux-ci prétendaient que l'empereur
allemand Charles IV avait fondé 1'Uni-
versite a titre d'institution purement
bohémienne. Le « recteur de fer » fut
trois fois réélu, a la grande joie des
etudiants et, aujourdhui, l'Université
porte de nouveau son nom vénéré:
Université allemande de Charles.

statue en |
pierre d'un étudiant de Prague, C'est |
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Sur l'outre rive de la Moldau, d mi-céte, 'auberge « A la fontaine d'or» se cache entre les maisons. En traversant lo cour d'une maison, 23

Landtagsgasse, et en tournant le coin de ruelles romantiques, on gogne une terrasse, endroit de prédilection pour les amateurs de
clair de lune ...et de plein soleil. Le panorama de la « Kleinssites avec ses palais et ses glises s’y affre tout entier aux yeux du spectateur.

IMPRESSIONS
DE PRAGUE

En revoyant la capitale tchéque

DANS le compartiment, mon com-
pagnon de voyage ouvre sa va-
lise, trois paires de vieux souliers en
tombent... D'abord leur propriétaire est
un peu embarrassé, mais bientét il de-
vient familier. I| emporte toujours, dit-
il, ses vieux souliers & Prague, parce
qu'on y trouve des cordonniers excel-
lents qui dispcsent encore d'un nombre
suffisant d'ouvriers; les réparations
sont exécutées aussitdt; enfin, c'est un
plaisir que de faire «rajeunir» ses
vieux souliers a Prague.

Dommage que je n'aie pas pensé &
cela. Il v a quinze ans que je ne suis
venu & Prague, et j‘ai tout & fait oublié
la bonne réputation de ses tailleurs
et de ses cordonniers. Je l'avais ou-
bliée, parce que, dans ma memoire,
Prague restait surtout la ville des po-
liticiens perpétuellement excités, des
démonstrations sans fin et des hommes
toujours offensés et hargneux.

De ma vie, je n'oublierai le motocy-
cliste qui avait fallli m'écraser, C'était
par un bel aprés-midi d'été, J'étais
trés étonné de voir un motocycliste en
smoking et soullers jaune clair. Je
croyais d'autant plus rencontrer un
fantéme qu'il circulail dans le sens in-
terdit. Je ne l'évitai, d'un bond, qu'au
dernier instant, ayant reconnu qu'il
étalt un @étre réel. Il m'injuria comme
un diable en me dépassant, sa machine
puant et pétaradant, et ce ne fut que
beaucoup plus tard qu'il me vint & la
pensée que, probablement, il avait ral-
son... En ce temps-la, on devait circuler
4 gauche, et mol, ainsi que tous les
autres étrangers venant d'Allemagne,
je l'ignorais, les Tchéques ne dai-
gnant & aucun prix afficher des notes
en allemand. La langue tchéque, em-
ployée pour l'injure, est un peu rude;
chantée ou parlée par une femme, elle
est trés jolie mais incompréhensible;

le tchéque écrit est encore plus. indé-
chiffrable que le basque.

Il y eut un temps ot les Parisiens,
eux aussi, se aeralent arraché la lan-
gue plutét que de prononcer un mot
allemand. Mais, & la gare du Nord, les
Allemands pouvaient du moins lire, en
tout petits caractéres, qu'ils étaient a
la gare du Nord et ol se trouvait la
sortie. Aurait-on proposé aux Tchéques
de faire: une petite politesse de ce
genre, ils l'eussent considérée comme
une impossible exigence. Ils étalent
beaucoup trop excités pour étre ca-
pables de tolérance.

Pour moi, venant du nord de 1'Al-
lemagne, tout cela était tout & fait
bizarre, Je ne pouvais pas comprendre
pourquoi les Tchéques préféraient
m'écraser plutét gqu'employer ma lan-
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netait pas, il resterait cette hypothése
que les Etats-Unis ne prennent part au
conflit que par idéologie. Or, ce sont
les Etats-Unis qui ont pris l'initiative
du déclenchement de cette: guerre,
ainsi que Sven Hedin vient de le prou-
ver de nouveau d'une maniére convain-
cante, Nous ne pouvons imaginer qui
pourrait étre, dés lors, assez naif pour
croire a ces raisons ideales.

Ainsi, i1 y a une guerre dans la
guerre, et c'est la guerre de conquéte

massive que les Etats-Unis font déja

depuis 1940, pas & pas, contre l'empire
britannique, Nous avons pu nous en-
tretenir récemment avec une person-
nalité neutre disposant de maintes re-
lations en Angleterre, et quien retirait
bien des enseignements, La plupart
n'étaient pas spécialement intéressants
et nous les connaissions déja. Mais
'un était une affirmation remarquable.
Notre interlocuteur nous conta qu'au-
tour des cheminées mal chauffées des
manoirs anglais, d'ailleurs désertés a
moitié, il n'y avait, pour ainsi dire,
qu'un seul théme de conversation. Ce-
lui-ci : « Comment résistons-nous a
I'Amérique ?» Et il nous précisa qu'on
ne peut guére dépasser en nettete et
en violence la franchise des opinions
exprimées & ce propos, ni des avis
secrets, ni méme des exposés émis par
des milieux compétents de la classe
supérieure londonienne, Cette question
est vitale pour les Anglais.

Le deuxiéme front de la Grande-
Bretagne

Depuis longtemps, ce n'est plus un
mystére que la guerre souterraine des
Etats-Unis contre l'empire britannique
forme le centre du combat mondial
Mais ce n'est que par le bizarre jeu
d'ombres ou de marionnettes, avec
Darlan et de Gaulle qui, cet hiver,
sont apparus sur la scene nord-
africaine, que le grand public britanni-
que a pris connaissance du lourd far-
deau de soucis qui s'amoncelle sur les
tétes des responsables de Whithehall.
C'est alors que la guerre souterraine
dans la guerre actuelle, pour la pre-
miére fois, est devenue évidente. L'as-
sassinat de Darlan n'y a rien changé.
Il n'a décelé qu'une situation, qu'un
point critique, On s’efforcera probable-
ment encore de dissimuler l'abime
creusé entre les forces anglo-saxon-
nes ; mais ce ne sera bientdt plus pos-
sible. Etant donné que les Etats-Unis
n'ont pas de buts de guerre réels en
Europe, que le sort des Francais, des
Grecs, des Roumains ou des Hongrois
leur importe aussi peu que celui des
Allemands ou des [taliens, que, d'au-
tre part, leurs buts de guerre en Ex-
tréme-Orient sont devenus absolument
irréalisables du fait de l'augmentation
immense de la force japonaise, leur
seul et décisif but de guerre doit de-
venir de plus en plus évident, il va
de sol, et c'est 'annexion des régions
de I'Afrique et de 1'Asie centrale qui,
jusqu’'ici, étaient assujetties a la puis-
sance et & l'influence britanniques.

Voigt, qui n'a pas osé appeler les
choses par leur nom, s'est exprime
ainsi dans «Nineteenth Century»: «On
doit toujours admettre que chacun des
gouvernements alliés sauvegarde tout
d'abord lintérét de son propre pays,
quels que soient les principes géné-
raux de sa politique ou des actions
qu'il méne. C'est 14 le devoir essentiel
de chaque gouvernement envers son
propre peuple. C'est celui du gouver-
nement britannique. Les alliés ont un
intérét immédiat commun: la défaite
de l'ennemi. Mais, en ce qui concerne
les conditions de paix ainsi que la si-
tuation politique et commerciale qui
doit suivre la guerre, nos intéréts sont
dissemblables, et il sera trés important
d'avoir une conception nette de l'en-
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droit ot ils commencent & diverger...»
Le public auquel le périodigque anglais
s'adresse sait trés bien ce que cela
veut dire. C'est plus qu'un avertisse-
ment, c'est un appel aux Anglais pour
qu'ils pensent en temps utile a leur
deuxiéme front: le front contre 1'Amé-
rique. Et ce front s'étend déja sur
toutes les régions du monde ol se
trouvent des possessions anglaises.

Sur ce deuxiéme front, on ne tire
pas. On y tient des pourparlers et on
y paie. Mais le résultat est toujours
que les troupes anglaises et, sur quel-
ques points déja, les administrations an-
glaises se sont retirées. Et, chaque fois,
les Ameéricains les ont suivies pied
4 pied. Récemment, Garvin, désespéré,
s'écria; « Nations unies, unissez-vousl»
Mais il n'y a aucune chance qu'elles y
parviennent, méme si, a Washington,
on se montrait bien disposé, et méme
si Moscou renongait & son insurmon-
table méfiance envers les puissances
anglo-saxonnes, La guerre souterraine
dans la guerre est inevitable, parce
que c'est elle, elle seule, qui préte un
sens réel a4 la participation américaine
au conflit mondial. Ce chemin ou plu-
t6t ce tunnel est jalonné déja de telle
sorte qu'il ne peut y étre rien changé
d'essentiel, méme par la volonté de
l'un ou de l'autre des personnages en
cause.’

La notion selon laquelle la fin de la
guerre et le traité de paix engendre-
ront un nouvel état de choses tire son
origine de l'époque des guerres diplo-
matiques. Jusqu'd un certain degré,
elle valait encore pendant la premiére
guerre mondiale. Du fait méme que le
monde asiatique tout entier participe
activement au combat, alors qu'il ne
prit part & la premiére guerre mon-
diale que d'une maniére toute relative,
la lutte se déroule sur l'étendue uni-
verselle et les résultats politiques les
plug importants, ceux, sans doute, qui
subsisteront, apparaissent déja.

Les quatre éléments de la
puissance britannique

Si l'on veut exprimer en peu de
mots cet événement: la fin de I'hégé-
monie anglaise, il suffit d'envisager les
conditions primordiales sur lesquelles
elle s'est fondée, partiellement, au
cours des dges, puis, dans sa plénitude,
au XIXe siécle. Quatre éléments ser-
vaient de base. D’abord, la politique
traditionnelle de l'équilibre européen :
I'Angleterre secourait la nation la plus
faible afin de jouer toujours le rdle
d'arbitre, sans devoir entretenir de
grandes armées sur le continent, la
condition étant la supériorité de sa
flotte, Ensuite, la domination des points
stratégiques et des routes les plus im-
portantes du continent africain, Gibral-
tar, Suez, l'Afiique occidentale et le
cap de Bonne-Espérance avec son hin-
terland, Puis, la domination de 1'Inde,
source centrale de richesses, et des
glacis indiens vers l'ouest, en Moyen-
Orient, jusqu'aux bords de la Méditer-
ranée, Enfin, la suprématie continen-
tale en Asie orientale, étayée sur la
puissante citadelle de Singapour, sur
Hong-Kong, point le plus important de
la céte chinoise méridionale, et sur la
sphere  d'influence britannique de
Shanghai.

De ces quatre éléments, jadis insé-
parables, le premier et le quatriéme
ont disparu de la guerre apparente,
Par la bataille de France, l'équilibre
européen a déja cessé d'exister. En
méme temps, par l'occupation alle-
mande de la Hollande et de la Bel-
gique, I'Angleterre a perdu la maitrise
exclusive de la Manche et le tremplin
pour aborder au continent dont elle
a toujours fait usage. Il ne lui est
méme plus possible de préserver l'ap-
parence qu'elle se bat pour !es droits

des petits et moyens peuples de I'Eu-
rope, puisqu'elle a, au contraire, pro-
mis solennellement et publiqguement
aux Soviets, comme zone d'influence,
toute I'Europe «jusgu'au Rhin». Ce
faisant, les Anglais ne pouvaient
douter | que la sphére d'influence so-
viétique s'étendrait en peu de temps
jusqu'a la Manche et l'Atlantique et
méme jusqu'd I'Espagne. Et les petits
peuples de l'Europe centrale, orientale
et méridionale qui devaient, politique-
ment, étre livrés aux Soviets, savent
désormais ou devraient savoir qu'ils
n'ont pas de protection a esperer de
I'Angleterre, =

Dans la méme mesure, la supériorité
anglaise en Extréme-Orient est perdue.
Déja, avant la chute de Hong-Kong
et de Singapour, 1'Angleterre n'était
pas a méme de s'opposer & l'expansion
des Japonais sur le continent asiati-
que. L'empire colonial hollandais, qui
s'est placé sous la protection anglo-
américaine, n'a pas été défendu. De-
puis l'occupation de la Birmanie, |'An-
gleterre, chassée de I'Extréme-Orient,
se voit menacée jusqu'aux Indes et jus-
qu'en Australie.

L’Afrique, champ de bataille
anglo-américain

Il ne subsiste donc de la puissance
britannique que le deuxieme et le troi-
siéme élement: la domination de
I'Afrique et celle de I'Inde, avec le
glacis jusqu'a la Méditerranée. Ici,
les Anglais ont réussi d'abord & éten-

dre leur sphére d'influence. Aprés la

défaite militaire de la France, I'Afrique
équatoriale francaise, le Cameroun et
le Congo belge tombgrent aux mains
des Anglais, avec la complicité de la
marionnette de Gaulle. Mais, précisé-
ment, en Afrique et par suite de
I'écroulement de la coalition britanni-
que en Europe et en Asie orientale,
le passage s'est trouvé ouvert, par ol
le nouvel impérialisme ameéricain a
fait irruption en coups rapides et véhé-
ments. Auparavant, les Etats-Unis
avaient déja obligé les Anglais a aban-
donner des positions' avancées moins
importantes, comme celles de la mer
des Antilles, Si l'on songe que, pen-
dant la premiére année de guerre, le
courrier par avion de 1'Amérique du
Nord et de l'Amérique du Sud avec
I'Europe était soumis, a la Jamaique,
a la censure anglaise, tandis qu'aujour-
d'hui ce sont uniquement les Améri-
cains qui le contrélent, comme ils con-
trélent la Trinité, d'olt l'on extrait
65 0/0 du pétrole qui est produit direc-
tement par l'empire britannique, on
peut mesurer l'importance de cet aban-
don de la colonie la plus ancienne de
la couronne anglaise. Mais ce n'était
qu'un commencement. En 1941, déja,
les Américains prenaient pied en Afri-
que occidentale anglaise. Bathurst et
Freetown sont devenues pratiquement
des bases américaines, sous le masque,
d'abord, des Panamerican Airways.
L'installation des Américains & Natal,
cette saillie du Brésil dans 1'Atlanti-
que, précisait leurs intentions. Sous le
vaste manteau des accords prét et bail
se dissimulait l'attaque contre les prin-
cipales colonies africaines de sa Gra-
cieuse Majesté

En méme temps, le Canada et 1'Aus-
tralie s'orientaient vers les Etats-Unis.
Le Canada restait encore dans l'em-
pire, mais, en vérité, il entrait dans le
role d'un des Etats confédérés de I'’Ameé-
rique du Nord. En Australie, abandon-
née par l'Angleterre au moment du
plus grand péril, de méme que les Hol-
landais dans leurs iles de la Sonde,
un général américain est commandant
en chef et dictateur. Il ne reste que
I'Afrique du Sud qui tarde encore. La,
le général Smuts souhaite de se reser-
ver aussi longtemps que possible une

position indépendante entre 1'Angle-
terre et les Etats-Unis. Mais bien que
personnellement lié d'une facon étroite
&4 Londres, aux chefs de l'empire an-
glais, il s'est vu obligé, dans l'été de
1942, a laisser entrer les Ameéricains
dans son pays et & leur céder une con-
cession d'une grande importance stra-
tégique prés du Cap. Son désir secret
de devenir commandant en chef du
front nord-africain, désir entretenu et
étendu par l'entreprise projetée depuis
I'été 1942 contre l'Afrique du Nord
francaise, n'est pas exaucé. Roosevelt
n'a pas voulu,

Le combat occulte pour I'Afrique,
envisage déja avant que les U.S.A. ne
participassent & la guerre, a atteint
son point culminant avec l'entreprise
Eisenhower, Les millions de livres ster-
ling investis petit & petit par I'An-
gleterre dans la colteuse société ano-
nyme de Gaulle et Cie se trouvaient
déja perdus au moment oh le wvrai
grand jeu commenca en Afrique. Dar-
lan lui-méme, injurié comme une sorte
de diable cornu par I'Angleterre, dans
des centaines de conférences a la
T.S.E,, la plupart en langue francaise,
a fait soudain son apparition comme
homme de confiance de Roosevelt et
de Hull. Quand Londres a demandé la
participation de ses propres marion-
nettes, Cordell Hull a créé tout simple-
ment un « ministére des Régions oc-
cupées». Ainsi faisait-il remarquer que,
désormais, seuls les Américains com-
manderaient en Afrique septentrionale,
jusqu'alors francaise. Cet état de cho-
ses dure encore aprés l'assassinat de
Darlan par un gaulliste, c'est-a-dire par
I'Angleterre. Smuts retourne en Afri-
que du Sud, aprés qu'en octobre 1942
on l'eut fait se prononcer, solennelle-
ment, a Londres, sur les buts de
guerre, devant les Chambres réunies
des lords et des communes. On avait
tenté un coup d'arrét contre 1'Amé-
rique. On devait souligner par-la que
le plus grand Etat africain était tou-
jours et d'abord un membre de l'em-
pire. A son retour en Afrique du Sud,
Smuts trouvait l'influence ameéricaine
renforcée et il avait des discussions
graves avec les généraux américains
qui sont bien éloignés de wvouloir
abandonner les positions gagnées entre
temps.

En Afrique, tandis que, Jdans la
guerre ouverte, I'Angleterre, par suite
d'une supériorité en matériel préparée
depuis longtemps, remporte, sur le
front égyptien, un succés sur Rommel,
elle perd au méme moment les posi-
tions-clés décisives dans la guerre sou-
terraine, Le Libéria, porte d'invasion
ameéricaine en Afrique, est occupé. La
prépondérance américaine en Afrique
occidentale ‘ devient de plus en plus
forte, non seulement au point de vue
politique, mais encore sous l'angle
stratégique. La lutte de Darlan et de
de Gaulle, par laquelle l'attention du
grand public était attirée sur ce con-
flit, n'était qu'un chainon d'une suite
beaucoup plus grande d'événements.
Les Etats-Unis ont perdu, en Asie orien-
tale, une énorme sphére d'influence et,
en méme temps, leurs principaux four-
nisseurs de produits tropicaux. Ils es-
pérent trouver une compensation én
Afrique, aux frais-de l'Angleterre.

Le combat clandestin pour I’Orient

Mais tout cela n'est encore qu'un as-
pect de l'affaire, car la troisiéme posi-
tion fondamentale de 1'Empire britan-
nique, la position indo-asiatique, est
également devenue le thédtre de cette
guerre sourde. Avant l'occupation de
I'Afrique du Nord francaise, il était
déja évident que les Américains reje-
talent de Gaulle. En septembre 1942,
quand il se rendit en Syrie, il dut
constater ' que le général anglo-juif
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Spear avait déja di, depuis longtemps,
abandonner le contréle politique aux
Américains. Par les milieux gaullistes,
le public fut informé d'un accord se-
cret anglo-américain signé, en avril
1942, par le chef de l'état-major ameé-
ricain Marshall et par Harry Hopkins:
Cet accord fait songer aux manceuvres
de la politique secréte en Orient pen-
dant la premiére guerre mondiale. Il
assure aux Américains l'Iran, l'Irak, la
Syrie libanaise et l'Arabie séoudite
comme zone d'influence,; Il ne réserve
a |'Angleterre que I'Egypte. La Pales-
tine, ot le consul général américain
joue d‘ailleurs un role plus important
que le haut commissaire anglais, est
partagée également entre les contrac-
tants, évidemment & la sollicitation
des Juifs,

Quel coup de théatre! C'est Chur-
chill en personne qui, pendant la pre-
miére guerre mondiale, déclare que,
pour l'Angleterre, le prix du combat
sera le «Middle Eastern Empires, la
communication tant désirée de I'Inde
4 la Méditerranée, Plus que cela: toute
la question d'Orient au XIXe siecle,
c'est-a-dire la politique de Castlereagh
et de Palmerston jusqu'd Disraeli et
(Gladstone, tourne autour de la néces-
gité de dominer cet espace, Clest ici
que se joue, autour de 1914 et 1918, la

.grande lutte souterraine contre la

Prance dont de Gaulle, dupé, voit
maintenant le pitoyable épilogue en
Syrie. C'est ici que, dans la personne
du colonel Lawrence, I'Angleterre trou-
vait son yéritable mythe héroique de

la guerre mondiale. Et c'est sur ces ,

regions que, pendant les 25 années
d'entre-guerre, toute la politique de

I'empire anglais s'est concentrée. Et
maintenant? N'ayant plus la force
d'exercer la suprematie, 1'Angleterre
est, selon les méthodes de la guerre
souterraine, chassée, courtoisement,
mais par l'escalier de service, de son
«Middle Eastern Empire» qu'elle avait
complété seulement en 1941 par l'occu-
pation de l'lIran et de la Syrie.

La majorité des actions de I'Iraq
Petrol Company el méme de l'Anglo-
Iranian Oil Company qui, lorsqu'elle
était en possession de I'Amirauté an-
glaise, pouvait étre considérée comme
une des colonnes de la politique de
l'empire, est transférée enire les mains
des Américains. Wall Street l'exige
comme prix de l'accord prét et bail
L'Angleterre ne s'y peut refuser. Elle
doit s'acquitter avec un sourire poli
Elle «encaisse» ce coup au cceur de
sa position capitaliste la plus impor-
tante. James Roosevelt, le fils du
président, puis Willkie, font leur appa-
rition comme exécuteurs testamentai-
res, Les hommes, peu nombreux a
Londres, qui ont fait partie de l'ancien
personnel politique de !'empire, grin-
cent des dents; mais ce sont des
vieillards et ils ne peuvent plus rien
sur le cours des événements, Les lois
de la guerre souterraine sont tout
aussi rudes et brutales que celles de
la guerre ouverte. Des troupes amé-
ricaines ont débarqué & Bassora, Les
soldats ne s'y comportent pas comme
des alliés accueillis avec plaisir, mais
comme des mercenaires de l'infanterie
de marine ou comme les impitoyables
syndics d'une faillite, L'Arabie séou-
dite est encore ajoutée a la zone d'in-
fluence américaine, et, de méme, dans

le golfe Persique, les iles pétroliféres
Bahrein, sur lesquelles la Standard Oil
Company avait mis la main depuis
longtemps. Quiconque, peu de temps
avant la guerre, a voyagé dans le
Proche-Orient, ne peut plus ignorer
que les agents américains avaient pre-
paré de longue main cette prise de
possession. A Wall Street aussi bien
qu'a Washington, on savait ce gqu'on
voulait, et on n'avait point tardé &
donner son importance a ce véritable
front ou combattent les Etats-Unis.

Les U.S.A, étendent la main

sur P’Inde

Mais tout cela ne suffit point, L'Inde
aussi, depuis longtemps, forme un des
objets de cette opération clandestine
de desagrégation de |'Empire. Il y a
longtemps que les Etats-Unis ont com-
mencé a critiqguer la politique anglaise
dans l'Inde d'une maniere franche et
rude, Sans doute, se gardait-on, a la
Maison-Blanche, de faire des promes-
ses concrétes aux Hindous. Ce n'est,
du reste, pas la satisfaction de leurs
revendications qui forme l'objet de la
politique américaine, mais la pénétra-
tion du capital américain que doit y
suivre linfluence politique et mili-
taire. Déja, en 1941, les Anglais de-
vaient consentir, si peu agréable que
cela leur fit, a l'institution d'une am-
bassade ameéricaine a Delhi, Au prin-
temps de 1942, une mission technique,
sous la direction du Dr Henry Grady,
était envoyeée aux Indes, a linstiga-
tion de 1aquél]e on fondait « The
Indian War Resources Committee»,
qui devait préparer les voies au capi-
tal ameéricain pour l'exploitation de
I'Inde. Cette commission technique a

eu un successeur en la personne du
colonel Johnson, mandataire personnel
de Roosevelt, qui s'est interposé brus-
quement dans les négociations. Le
colonel n'a pas hésité A laisser entre-
voir les vrais buts de sa mission:
« Notre voyage est une affaire qui ne
peut étre expliquée exclusivement par
la situation militaire ; I'Amérique n'est
pas désintéressée dans l'Inde. » On
veut continuer ce gqu'on avait com-
menceé, lorsque Tchang Kai Chek en-
treprit de s'interposer, en accord le
plus étroit avec la Maison-Blanche.
Enfin, en décembre 1942, Roosevelt a
délegué a New-Delhi, comme repre-
sentant permanent, son conseiller per-
sonnel intime, l'ancien ambassadeur a
Rome William Phillips. Déja, les trou-
pes américaines débarquent aux Indes
pour renforcer les Anglais., Clest le
grand jeu. On sait qui bat les cartes
et qui tient les atouts,

Ainsi, le dernier bastion de la poli-
tique de l'empire anglais est devenu
un champ de bataille de plus de la
guerre souterraine, La campagne y est
semblable & celle qui se déroule en
Afrique, méme si, du dehors, cela
n'‘est pas encore trés vyisible, Sans
doute, y a-t-il encore la résistance
passive et les revoltes des populations
hindoue, iranienne et arabe. Mais le
dernier endroit du monde ou elle pou-
vait encore se sentir relativement en
suret¢ étant menacé en méme temps
sur son flanc est par la guerre ouverte
contre le Japon, l'Angleterre est for-
cee de lacher, ddns la guerre souter-
1aine, position aprés position,

Qui peut encore osar contester que
cetle guerre dans la guerre ne soit
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d'une gravité immense, définitive, non
seulement pour l'Angleterre, mais pour
presque tous les peuples du monde et
particuliéerement pour ceux de IEu-
rope # Tout est encore en cours, cer-
tes, et les Américains pensent eux-
mémes qu'ils sont loin du dénoue-
ment. Mais on ne doit pas oublier que
les évenements s'accompagnent d'une
cession anglaise totale, sans contre-
partie. Le périodique londonien « Time
and Tide » constatait récemment que
le materiel fourni par ['Amérique,
selon l'accord prét et bail, ne repré-
sentait, en depit de ses 700 millions
de dollars, qu'un dixiéme de la somme
dépensée en espéces pendant cette
guerre par lempire anglais pow
des marchandises américaines. « Nous
n‘avons plus les dollars pour continuer
ces gros paiements», ecrivait cette
revue, Elle ajoutait: « A Washington,
il y a une coterie tres influente qui
favorise la politique de dépouillement
de tous nos capitaux placés & l'étran-
ger, afin qu'apres la guerre notre pays
ne soit plus 8 méme de refuser son
consentement a la politique commer-
ciale prescrite par Washington. On
dit que le président Roosevelt s'est
opposé a ce projet, mais qu'il a les
mains liées, La fin ne justifie pas les
moyens. Cest un mauvais présage
pour la collaboration d'aprés guerre
que de wvoir l'alliance militaire mena-
cée par un manque de générositeé
malencontreux entre amis et alliés.»

C'est ce que pense toute l'Angleterre. |

A Londres, on a pris connaissance du
resultat d'une enquéte de l'institut
Gallup: 82 % des Américains suppo-
sent qu'apres la guerre l'Angleterre

paiera en espéces toutes Jes dépenses |

faites sous le regime prét et bail

L’Angleterre expie sa défection
a UEurope

Nous autres, Européens, nous de-
vons regarder cette suite inexpiable,
ce démembrement, cette perte de tou-
tes les positions, cette désagrégation
du corps gigantesque et peu souple de
I'empire comme la conséquence natu-
relle de la trahison de |'Angleterre &
I'heure du combat décisif de la civili-
sation européenne tout entiére contre
I'assaut du despotisme bolcheviste.
Déja, en 1939, les Anglais étaient
préts a vendre 1'Europe & Staline, s'ils
avaient pu conclure l'alliance avec les
Soviets. La nation qui a osé declarer
que les Soviets sur le Rhin, c'est-a-dire
aux bords de 1'Atlantique, valaient
mieux pour elle que les Allemands
sur Ja Volga, doit supporter les
conséquences de son abandon de I'Eu-
rope. L'Angleterre croyait pouvoir se
sauver en livrant les peuples au bol-
chevisme. C'est elle qui tombe sous
les coups d'une puissance extra-euro-
péenne. Personne ne l'aidera, personne
ne voudra l'aider. Nous autres, Euro-
péens, nous menons avec succeés le
combat décisif & l'est contre la puis:
sance extra-europeéenne qui nous me-
nacait mortellement. Nous gagnerons
notre guerre. L'Angleterre a déja
perdu la sienne. Et les Etats-Unis?
Leurs succés actuels dans la guerre
souterraine contre l'empire britanni-
que ne signifient pas du tout leur vic-
toire linale dans la guerre * ouverte
contre. les puissances tripartites, A
linverse, tout y contredit.

IMPRESSIONS DE PRAGUE
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gue, pour la seule raison que leurs
anciens ennemis mortels, les Habs-
bourg, parlaient aussi allemand.

A Tévocation de tant de mauvaise
humeur, j'avais oublié que, dans cette
ville, fleurissent les arts charmants des
tailleurs et des cordonniers. La ville
de mes souvenirs, c'était la Prague du
pont Charles avec ses tours et ses
statues de saints, de la cathédrale
Saint-Guy avec sa silhouette élancée,
et la ville du rire en roulades, en rou-
coulements des jeunes filles. En enten-
dant ce rire, on comprend pourquoi,
dans l'est de I'Europe, on appelle les
jeunes filles « petites tourterelles »,

Si, maintenant, je parle de la pro-
fonde évolution de Prague pendant les
quinze derniéres années, je peux dire
tout d'abord qu'il y a trois choses gui
sont restees les mémes: le rire des
jeunes filles, la splendeur du pont
Charles et la beauté de la cathédrale
Saint-Guy,

Ce qui a disparu, cest l'excitation.
On ne peut pas dire que Prague soit
une ville Uanguille. Les musiciens
jouent du violon avec la méme ardeur
et on sy couche plus tard que dans
toute autre ville d'Europe. Les tavernes
ne sont fermées qu'a une heure du
matin, et le mouvement de la rue ne
diminue pas pour cela. La foule se
presse autour des marchands de sau-
cisses ambulants Les Tchéques sont
grands mangeurs de charcuterie, et il
parait qu'ils satisfont cette passion
surtout la nuit. Le marchand de sau-
cisses vend sa marchandise contre
tickets, car dans le protectorat aussi
les denrées sont 1ationnées, Mais les
Tcheques onl toujours assez de tickets
de saucisses. Je ne sais comment ils
s'y prennent pour s'offrir ce luxe noc-
turne. Je crois bien que c'est un des
vrais problémes insolubles de «ce
monde.

Le voyage & Prague en 1942.43 est
un voyage au pays de la paix. Encer-
clé par la guerre et le danger, entouré
des flammes de l'incendie mondial, le
protectorat est le seul pays de I'Eu-
rope cenlrale vivant en paix. Sa jeu-
nesse n'est pas au front, l'arme au
poing. Elle travaille, plus que jamais,
aussi bien dans son pays que dans les
villes du Reich, apportant sa contri-
bution au grand ceuvre du présent.
Les soldats blessés qu'on voit parfois
dans les rues sont des soldats alle-
mands, Les autres soldats, en uniforme
kaki et casquette plate, appartiennent
aux troupes gouvernementales du pro-
tectorat, jeune élite lchéque dont la
mission n'est pas le combat sur le
front, mais le maintien 'de l'ordre in-
térieur, Leur uniforme est un mélange
des modeles francais et anglais aux-
quels' ils ont ajouté les couleurs vives
de garnitures et de parements, et le
drap brut, trés pratique, de leurs man-
teaux, qui ressemble au tissu des véte-
ments des paysans montagnards.

La circulation dans les rues, égale-
ment, est semblable & celle du temps
de paix. Naturellement, on voit moins
d'automobiles, et beaucoup de voitures
4 gazogene. Mais les tramways se
suivent toujours comme autrefois. Pra-
gue n'a pas de métro; le tram est le
principal moyen de communication. Le
soir, ils ont presque tous deux bala-
deuses, et ils sont tellement chargés
qu'on pourrait croire que tous les ha-
bitants courent & des rendez-vous, On
peut satisfaire, le soir, une passion

particuliére: qui cénsiste. a@ rester de-
bout sur le marchepied des voitures.
Pendant la journée, les receveurs ne
le permettent pas. A la guerre, les
trams de Prague doivent des receveu-
ses. Ce sont de jolies filles. Elles sem-
blent s'inquiéter beaucoup de ce que
leur nez pourrait briller, elles se pou-
drent souvent, vite el & la dérobée. Les
receveurs portent, en hiver, de larges
bonnets de fourrure qu'ils posent un
peu de travers, ce qui leur donne lair
de cosaques. Pessimistes, ils craignent
toujours que leur collégue conducteur
n‘entende pas la sonnette ou que la
corde de celle-ci ne casse. [ls se sont
pourvus de siftlels. Aux arréts princi-
paux, ils saulent & terre, el accompa-
gnent le depart d'un long trille de sif-
flet, en se haussant sur le marchepied
avec beaucoup de force et d'élégance.
Peut-étre jouent-ils 7 En tout cas, tout
cela fait trés gai.

Jadis, je n'avais pas remarqué ces
plaisirs enfantins que leurs trams pro-
curent aux habitants de Prague. J'avais
trop de peine a deviner les itinéraires
et les terminus. Il n'y avait, comme je
'ai déja dit, que des inscriptions en
tcheque. Maintenant, toutes les indica-
tions sont en allemand et en tchéque.
Mesure heureuse: ce n'est pas seule-
ment le tram qui en profite, mais aussi
les gares, les boutiques et tous les
etablissements ou l'on annonce, ou l'on
offre quelque chose et aussi bien les
cartes des restaurants, Peut-étre autre-
fois, les Tcheques s'abritaient-ils der-
riere leur langue comme derriére un
bouclier ou une cuirasse. Je ne sais
pas. Mais il est (rés agréable pour
I'étranger de pouvoir comparer a la
sienne la langue du pays qui l'ac-
cueille, et de pouvoir se faire ainsi
une petite idée de son caractére.

Il semble que les femmes ont plus
de difficulté a apprendre l'allemand
que les hommes. En tout cas, dans la
bouche de la receveuse, l'allemand a
un accent plus étrange que dans celle
de son collégue masculin. Elles chan-
tent les voyelles finales qui, en alle-
mand, sont souvent un peu sourdes. La
seule ressemblance du lchéque avec
l'allemand, l'accentuation de la pre-
miére syllabe, est due au fait que ce
sont des savants allemands qui donne-
rent ses régles grammaticales a la
langue tcheque. C'est l'accentuation de
la premiére syllabe qui préte a l'alle-
mand son caractéie madle, et c'est peut-
étre la raison pour laquelle les hom-
mes tchéques ont moins de difficulté
que les femmes & prononcer correcte-
ment l'allemand.

L'agréable surprise qu'éprouvent les
Allemands capables enfin de s'orienter
et de se faire comprendre, explique
pourquoi Prague leur plait mieux
qu'autrefois. Mais cela n'explique pas
du tout pourquoi les habitants de
Prague ont, maintenant, 'air beaucoup
plus contents et moins irrités qu'il y
a quinze ans. On ne peut trouver une
raison & cela que dans l'action du pré-
sident de 1'Etat, M. Hacha. En placant
le sort de son peuple entre les mains
du Reich, il a délivré les hommes du
souci de leur existence et de la ten-

Des ruellesétroites, parfois larges de quelques pieds
seulement, conduisent, sous des ares de pierre ron-
&6s par le temps, au « Altstddter Ring». Clest le
caur de Prague, prés de I'hétel de ville et de I'é-
glise de Teyn, le quartier des maisons @ impasses
dans le labyrinthe desquelles on peut focilement
s'égarer. On y trouve de petites boutiques, pleines
d'ombre, des tavernes et des cabarets qui ont lair.
sous leurs vodtes. dlexister depuis des sideles.




« Derriére ces fendtres noires, je n'ai vu qu'une fleur s'Spanouir.,.»

La fagade de la

Caisse des pensiona sur e

Veitsberg.

sion anormale qui les tourmentait sans . bati seuls, sans aide. C'est ce qu'ils

cesse. Maintenant, les Praguois ont
l'air de gens délivrés d'un courant &
haute tension, Cela tient probablement
aussi a la satisfaction éprouvée du fait
que le Fithrer a assuré expressément
le président de I'Etat qu'il ne souhaite
pas que le peuple tchéque participe,
sous les armes, au combat des Alle-
mands,

Ce ne sont plus les hommes, & Pra-
gue, qul ont l'air nerveux, mais, si
I'on peut dire, les batiments récents.
On peut délivrer les hommes de leur
nervosité, mais les pierres restent
ainsi qu'elles ont été taillées. La poli-
tigue trouve un peu de son expression
dans l'architecture; il est seulement
regrettable qu'il soit plus difficile d'ef-
facer les erreurs architecturales des
monuments que l'inquiétude du visage
des hommes. En croisant les Tchéques
d'aujourd'hui, on éprouve un senti-
ment trés agréable et qui porte & ré.
flechir, mais en contemplant l'archi-
tecture de la Prague de ces trente der-
niéres années, on a souvent des fris-
sons d'horreur,

La ville classique a été construite
par les Allemands, aidés par des Tché-
ques, des [taliens el des Francais. Cela
a duré sept cents ans. Pendant les der-
niéres quinze années, les Tchéques ont

30

n‘auraient pas di faire

L'ancienne Prague, la ville d'or, so~
lennelle et exquise, procure & 'homme
sensible l'impression la plus émou-
vante qu'il puisse éprouver devant
une architecture. Ce ne sont pas des
sensations délicieuses, comme celles
ressenties 4 Paris, devant les arcs
harmonieux ou les grandes places
exactement proportionnées; ce que le
voyageur eéprouve a Prague, c'est, pour
ainsi dire, la sensation physique de
se balancer au wythme des sculptures.
Cette sensation “n’est pas causée par
les nombreuses sculptures et les guir-
landes de pierre ornant les maisons,
mais par le fait que chaque é&difice
est, en soi, un chef-d'ceuvre d'orne-
ment. Du fond d'une vallée, la ville
s'étage d'un coté sur les collines, du
haut desquelles de vieux jardins des-
cendent comme des masses d'un vert
limpide. Et, sur l'autre rive du grand
fleuve, la ville s'élance’ et s'éléve
jusqu'au chateau fort qui la couronne,

Ici, le ciel se penche bas sur les
hommes, il les accable, Jamais, il ne
les laisse tranquilles. Sans cesse, il
thange son aspect, Les nuages mena-
cants sont déchirés en un instant, ils
se dispersent en laissanl un fond
coloré bleu clair, jaune métallique ou

‘a cohté des

incarnat. C'est & l'adresse de ce ciel
bas et lourd que les architectes de
Prague ont érigé des tours imposantes,
en donnant aux pierres cyclopéennes
tantot la forme d'un filigrane étrange,
tantot un aspect d'une élégance farou-
che. Méme les sculptures gracieuses
sont d'un caractére sérieux, et les
ornements délicats du rococo montrent
une dignité pleine de vigueur. Il ne
s'y trouve rien qui ne soit facade ou
décor. Chaque construction est un élé-
ment isolé dans l'espace, mais en har-
monie avec ceux qui l'entourent. Le
regard est ainsi conduit d'une tour a
l'autre, d'une sculpture a l'autre.

L'ancienne Prague est dramatique,
la ville nouvelle est théatrale. Ce
quon a fait ici est né d'une oppo-
sition : de i'opposition contre 1'Alle-
magne. Mais on ne se tournait plus
vers l'est. On jetait des regards furtifs
vers la France et vers |'Amerique. Et,
n'aimant pas l'Amérique des gratte-
ciel qui offensent leur gout artistique
et leurs ames de musiciens, les Tche-
E{ues ont flirté avec I'Amérique du
Sud. Le resultat est affreux, Imaginez
un édifice a la Le Corbusier, mais cou-
ronné par un groupe de sculptures,
comme on en trouve dans les grandes
villes brésiliennes ou parfois en Eu-
rope, au sommet des pavillons d'expo-
sition.

Les architectes allemands marquent,
en général, dans leurs constructions,
une préférence pour la ligne verticale.
Les politiciens qui, pendant les der-
niéres quinze années, ont bati Prague,
détestaient cela. Mais il fallait que les
édifices fussent hauts. Or, le chdteau
fort de Prague, le Hradschin, est d'ori-
gine allemande. On ne pouvait changer
cela. Il est situé au nord de la ville.
Alors, on construisit sur la colline
opposée, au sud, sur la montagne de
Saint-Guy, un édifice rival: la Caisse
des perisions.

On imagine malaisément qu'une
caisse des pensions puisse concurren-
cer un chateau fort et une cathédrale
gothique, Elle n'a aucune chance. On
aurait pu toutefois se tirer d'affaire,
si on avait choisi des lignes verti-
cales pour la construction, Ce n'était
pas possible ; on voulait s'en tenir aux
lignes horizontales. Avec des carreaux
de faience blancs, étincelants, on cons-
truisit un édifice d'une longueur infinie
qui, de la vallée, ressemble & un amas
plat de carrés blancs. Derriére les cen-
taines de ses fenétres noires, je n'ai
vu qu'une fleur qui, solitaire, donnait
a la batisse un aspect plus triste
encore.

On dit que la Caisse des pensions
sommes inoules, C'est
peut-étre la raison pour laquelle on
a renoncé ‘a placer sur son toit un
groupe de sculptures, Mais il y en a
assez sur les autres maisons moder-
nes. Sur les toits des bangues, par
exemple, de grandes dames, a cali-
fourchon sur des lions, brandissent la
torche du progrés. Des serpents et des
dragons se tordenf, on ne sait pour-
quoi, et, parmi lous ces monsires, des
enfants jouent. (Personnellement, j'ai
le vertige en voyant des enfants pres
d'une fenétre ouverte!) La plupart de
ces amours, juchés sur les motifs mo-
dernes, ont l'air- d'étre toujours en
fuite ; on ne sait s'ils s'enfuient parce
qu'ils ont peur de la hauteur des toits
ou s'ils courent vers leur maman qui,
cependant, ne peut rien pour eux,
parce qu'elle chevauche un lion ou fait
quelque autre chose d'aussi incompre-
hensible.

L'enfant fuyant et l'enfant efiraye
semblent les motifs prétérés des artis-
tes tchéques, et pas seulement des
modernes, Je les al retrouvés dans
beaucoup de chefs-dceuvre de l'art
ancien, Dans beaucoup de cas, dail-
leurs, on doit les considérer comme
des figures allégoriques. Néanmoins,
on s'étonne de voir jusqu'ot les pa-
rents tchéques conduisent.-ces enfants,
evidemment trés nerveux, On les voit
aux couronnements des rois, aux de-
mandes en mariage a4 la cour du roi
de France, autour du bicher de I'héré-
tique Huss & Constance, aux combats
des Hussites, La vie, par bonheur,
dément les artistes tchéques: je n'ai
jamais vu tant d'enfants aussi gras
et aussi joyeux qu'au cours de ces
quatre derniéres semaines & Prague.
Ils crient, font du bruit, foldtrent, grim-
pent sur les grandes personnes et
meme sur les soldats allemands comme
moi.

J'ai longtemps flané dans la ville
pour trouver un bel édifice moderne.
Enfin, j'en ai trouvé un: le four cré-
matoire. L'architecte de Prague a
reussi la ou la plupart de ses colle-
gues des grandes villes européennes
avaient échoué. Il a su éviter d'une
maniére trés heureuse les impressions
pénibles que suscitent souvent les édi-
fices de cette sorte, Les batiments
crématoires ressemblent tantot & des
villas de millionnaires, dont on aurait
muré les fenétres, tantot a des rési-
dences de dieux paiens, Celui-ci est
un édifice trés beauy et solennel, en-
touré d'un jardin en harmonie avec
le caractére du lieu,

Les autres jardins de la ville mo-
derne n'offrent pas souvent d'attraits
On préfere, en effet, a Prague les che-
mins asphaltés serpentant a travers
les parcs, ainsi que les plantations
géométriques, ce qui est certainement
contre la nature, Le jardin du bati-
ment crématoire de Prague est une
cour s'ouvrant seulement sur la rue,
Des saules pleureurs y inclinent pieu-
sement leur feuillage délicat. Dans les
galeries entourant la cour se trouvent
les niches destinées & recevoir les
urnes funéraires, fermées par des pla-
ques de marbre, Des couronnes d'im-
mortelles y sont suspendues, Au mi-
lieu, 1'édifice trés élevé abrite une
salle ou se réunissent les cortéges
funébres et ol ont lieu les cérémonies.
C'est un mélange heureux de temple
et de théatre. Les cérémonies ont lieu
sur une scene elevée vis-a-vis de l'en-
trée, Ni le prélre ni la famille du
défunt ne montent sur cette scéne,
Une chaire domine le chceur. Lcrsque
s'ouvre un lourd rideau, le cer{;euil
apparait sur un haut catafalque. Tout
cela fait une impression trés solen-
nelle. Dans la plupart des batiments
crématoires, la biére est placée trés
bas; & la fin de la cérémonie, elle
disparait dans la sol. A Prague, on a
trouvé un procedé plus impressionnant.
Le -fond de la scéne est formé par un
bas-relief de bronze, couronné dune
sculpture de pierre. Il représente la

—_

Prés de |la tour de Kieinseite, au pont Charles,
a Prague. Au premier plan, les derniéres stafues des
sainfs, érigées au-dessus des piliers du pont. On vail
se dresser, & gauche, ['église Saini-Nicolas, du XYII
siécle, avec son clocher ef sa four & coupole. A draile
au miliev de la ville qui enfoure le «burgs du Hrac
schin, sur une hauteur, s'élave la puissante cathédrald
de Veit, construite par Pierre de Gmind, au XIV© siécld
Cliché Weidenbaum (PK]
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La vieille horloge

de la ville d’or

E podte allemand Detley von Lillen-

cron appelalt Prague « un réseau
doré de poémes ». Le moindre coin de
ses rues étroites évoque un souvenir
historique ou une légende,

C'est dans la tour sud de |'hdtel de
ville que se trouve I'horloge astrono-
mique, construite en 1490, par un maiire
artisan, Hanusch ou Hans, de Prague.
Tout en haut,sous le toitqui lacouronne,
un personnage porte le chapeau des
compagnons du temps de Direr., La
légende en dit plus que le nom oublié
de son constructeur, Elle fait remonter
I'origine de cette horloge au temps de
I'empereur Charles |V,

En 1355, I'empereur quitta son «burg»
de Nuremberg pour se rendre & Prague.
Des bOcherons lul parlérent d'un jeune
aveugle qui demeurait dans un bols de
sapins. Charles se rendit auprés de |ui
et I'écouta chanter. Le jeune homme lui
parla d'un chéne au fevillage desséché,
situé sur le mont Blanik, et qui reverdi-
rait seulement le jour de la dernidre
bataille. Puis, une troupe de chevaliers
armés se précipitait du flanc de la mon-
fagne ouverte, C'étaient les compagnons
du noble Stillfried qul, jadis, trouva une
mort héroique en combattant les Huns.
L'empereur reconnut que le jeune
homme avait le don de vision et I'em-
mena avec lui, & Prague. La légende
dit que ce fut lul qui construisit I'horloge
du vieil hétel de ville,

Une autre tradition veut que le jeune
homme ait été un chevaller étranger.
Fait prisonnier durant la guerre et de-
venu aveugle, Il auraittravaillé toute sa
vie & | horloge merveilleuse. On a pré-
tendu aussi qu'un horloger de Stras-
bourg en était le constructeur, Quand il
en eut dressé le plan, les édiles, impi-
toyables, le firent aveugler, afin qu'il ne
f0t plus en état de construire une sem-
blable horloge pour une autre ville.
Pour se venger, [l aurait demandé aux
autorités de le faire conduire une der-
ni¢re fois sur la tour pour ajouter un
perfectionnement supréme au méca-
nisme. On lul accorda cette permission,
et quand il put toucher son ouvrage,
soudain, il en brisaun ressort. L'horloge,
reconstruite en 1805, et richement ornée
plus tard par des architectes et des pein-
tres, se compose dedeux grands disques.
Le soleil passe par les douze signes du
zodiaque autour desquels se trouve un
cadran @& chiffres arabes. Une aiguille
marque les phases de la lune. Le disque

inférieur accomplit sa révolution en une _‘_5

année, Douze figures, une pour chaque
mols, symbolisent l'année du paysan
bohé&mien. Quatre personnages se dres-
sent sur les bords du cadran: la Mort

squelettique, le Turc, I'Avare avecsonsac

d'argent, et le Vardlteux avec son miroir.
Quand I'heure sonne, la Mort renverse
son sablier ef tire sur une clochette. Prés
du buste du Maltre, de petites lucarnes

~s'ouvrent, et les douze apdires défilent [

lentement. La Mort sonne de nouveau,
et fait signe & I'Ayare. Une lucarne,
située au-dessus du Maltre, s'ouvre, un
coq s'avance, déploje ses ailes et chante,
ef c’est la fin du petit spectacle.

Cliché Weidenbaum (PK.)
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" paysan,
i} Clest le blanc qui fait le mieux valoir
i la magie du verre. Et
| créateurs de cette fenédtre, ont enrichi
! leurs effets de sentiment et d'humour.
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Mort prenant congé de la Vie. Quand
la cérémonie est terminée, le centre
du bas-refief s'ouvre, alors que le ri-
deau se ferme lentement, De l'ouver-
ture sort une forte lumlére blanche,
dans laquelle le cercueil glisse avec
douceur. La derniére vision est celle
des fieurs qui, baignées dans la masse
de lumiére, flamboient comme celles
d'un jardin enchanté, Tout cela est
trés digne, trés grave et trés prenant,
et celte impression est encore souli-
gnée par la  musigue puissante des
orgues. Ailleurs, on n'entend que le
gémissement d'un haimonium ; ici, ce
sont des notes riches et fortes.

Je regrette de ne pouvoir louer
d'autres modeéles de l'architecture de
Prague. On ne poutrait mentionner
beaucoup de détails dans d'autres édi-
dices que lorsqu'ils sont l'ceuvre de
bons artisans tchéques,

Le macon tchéque est aussi qualifié
dans son métier que le sont tous les
tchéques. Mais la 'maniére
théatrale et l'intellectualisme nébuleux
des archilectes modernes ont inter-
rompu tout rapport avec la grande
tradition. L'artisan, de nos jours, ne
posséde plus ce jugement infaillible
des proportions et du style qu'avaient
les anciens maitres. Seuls, les maitres
verriers et les tailleurs de verre en
ont encore conservé les secrets, C'est
un plaisir de voir ce qu'ils ont fait
dans les maisons modernes. Telle, par

{ exemple, la vitrine énorme d'un grand

restaurant. La maison, elle-méme, est
trés laide. C'est comme un grand
laboratoire dans Jequel, par hasard,
on debiterait de la biére. Mais la

|| vitrine, elle, est trés belle. C'est une
8 symphonie en blanc. Elle a été réali-
| sée selon la technique des anciens
8 vitraux d'église montés sur
Y mais on a renoncé aux couleurs. Avec
© toutes les nuances du clair, depuis le
| gris sombre jusqu'au blanc de neige,

plomb,

elle montre les jours et les joies du
du brasseur et du buveur.

les artisans,

Quiconque batit aujourdhui doit se

4 faire des idées nettes de I'emploi du
i verre, du béton et de l'acier. Certes,

les Tchéques n‘ont pas évité ces pro-

-::_ blémes. Mais ils ne se sont pas donné

la peine de les approfondir et d'en
trouver une solution & eux. Ils ont
simplement adopté la méthode des
autfes. Il y a un matériau ancien que
le sol bohémien posséde & profusion :
le granit, Il est surprenant que le pays
le plus riche en granil n'ait, pour ses
constructions modernes, jamais em-
ployé cette pierre, et qu'il ait préféré
la pierre artificielles La république
tchécoslovaque n'a créé qu'un seul
monument de granit: l'obélisque de-
vant la cathédrale Saint-Guy, au
Hradschin. Mais personne ne sait
pourquoi il y a 1a& un obélisque. Les
anciens Egyptiens les utilisaient pour
leurs cadrans solaires. Or, la place de
la Cathédrale n'est ni vaste m enso-
leillée. Elle n'a pas l'ampleur de l'im-
mense place de la Concorde, & Paris,
dont ‘{'obélisque marque le centre.
C'est une grande réalisation de 1Ia
technique d'avoir transporté ces ton-
nes de granit au sommet de cette
colline, et cela a di cotiter beaucoup
de sueur. Mais voila tout. On ne peut
pas dire que l'obélisque soit génant,
mais il n'est pas plaisant non plus.

Ce n'était qu'un effort pour I'effort.
Les Tchéques ont prouvé au monde
qu'ils sont parfaitement &' méme de
transporter une lourde roche de granit
sur une montagne, méme si cela n'a

pas de sens. Ils ont aussi prouvé qu'ils
pouvaient bien agrandir une ancienne
ville d'art et doubler son étendue,
Mais cela n'en vaut la peine que si
l'on augmente en méme temps sa
valeur d'art. Toute la question est 14,

" Prague avait 500.000 habitants quand

elle devint capitale de la Républi-
que tchécoslovaque ; maintenant, elle
a, aujourd’hui, atteint le million.
Pendant quinze années, les Tcheques
ont , construit des maisons, des bati-
ments d'administration, des salles de
spectacle et des édifices publics pour
500.000 habitants. C'est un résultat

imposant, L'activité énorme et la force

de ce petit peuple meéritent tous les
eloges. On a accompli en quinze ans
ce qui avait été l'ceuvre de huit sie-
cles. Mais on se demande si cette
evolution gigantesque était bien natu-
relle et saine, ou si elle n'est pas
plutét artificielle et superflue. Pour le
réglement des affaires bancaires avec
Paris et Londres, pour installer l'office
chargé d'assurer les services destinés
aux nombreux chémeurs (pour lesquels,
d'ailleurs, on ne faisait pas grand'-
chose}, il n'était pas besoin de trans-
planter 500,000 hommes. Toute discus-
sion sur cette question reste sans
résultat. La ville a été gonflée arti-
ficiellement, pour satisfaire la méga-
lomanie de [l'intellectualisme tchéque.

La ville nouvelle, dans son ensem-

ble, correspond a la Caisse des pen-

sions sur la colline Saint-Guy. Elle
devait étre une provocation, et, dans
ce cas, une provocation a l'adresse de
Berlin.

Les politiciens mégalomanes vou-
laient donner a Prague l'aspect du cen-
tre principal de I'Europe. Ils n'ont su
que créer nombre de constructions en
béton, sans ame.

Le docteur Benés, qui prétendait
faire une politique extérieure «scien-
tifique », faisait démolir les arriere-
batiments du vieux palais Czernin, un
edifice vraiment royal pour y installer
ses services. Il ajoutait au vieux
palais, de proportions princiéres, une
aile affreuse de mille piéces. Le pa-
lais, ainsi transforme, a l'air d'une
usine de lampes électriques. Le résul-
tat le plus clair des faits et gestes
du docteur Benés en ce lieu fut quen
peu de temps son peuple se trouva
abandonné par tous ses alliés et, en
fin de compte, dut se mettre sous la
protection d'une puissance contre la-
quelle toute sa politique avait été
dirigée : sous la protection de I'Alle-
magne. R

Délivrés de l'empire des Habsbourg
qu'ils considéraient comme un conglo-
merat de nations contre toute nature;
les politiciens tchéques ne pouvaient
que creer un nouvel empire du méme
genre, en miniature. Mais, & ce nou-
vel empire, il manquait un centre ma-
gneétique. L'ancien l'avait trouvé danps
sa dynastie, si flétrie et affaiblie
qu'elle fit, La foi dans la grace de
Dieu fut remplacée par la politique
extérieure « scientifique», de méme
que la vieille cathédrale des empe-

reurs devait étre remplacée par la

Caisse des pensions, Si la politique
avait été vraiment scientifique, celle-
la et peut-étre réussi, car le sceau
de la science, c'est I'humanité, Mais
il ne s'agissait pas de science, mais
d'arrogance. On ignorait tout ce que
le sort imposait au peuple tchéquc:
sa situation au sein d'une autre
nation l'encerclant de l'est ‘& I'ouest.
On refusait de voir dans cette situa-
tion, non pas une malédiction, mais
la possibilité de vivre en collabora-

Un des premiers portraits réalistes et marquants
de lart allemand: le buste de Charles IV. de
Luxembourg, roi allemand et empereur romain,
dans la cathédrale de Prague. Charles IV fit de
Prague la capitale de I'Empire. Parmi ces bustes,
dans le chaour de la cathédrale, se trouve également
celui de Peter Parler, deiGmiind, en Souabe, qui
JSur Parchitecte de ln cathédrale, de 1356 a 1385.

tion avec cette autre nation, et pour
le propre avantage des Tchéques.

Le monument de la fameuse Légion
tchéque de la Grande Guerre surpasse
encore, par ses dimensions, la Caisse
des. pensions, Il devait étre le Pan-
théon de cet Etat fondé sur les prin-
cipes de la politique scientifique, C'est
un edifice énorme, concu plutét comme
une sculpture. Il est fait de cubes et
d'arcs presque fermeés, et orné de fené-
tres bizarres d'un style oriental pri-
mitif. C'est une construction massive,
colossale, de ciment et de pierre,
aujourd’hui morte et déserte. L'arc
extréme, du cdté sud, porte un relief
de pierre: le lion & double queue,
embleme de la Bohéme. Etait-ce bien
la Tintention du sculpteur, ou le roi
des animaux s'est-il transformé sous
sa main ? Mais le lion semble se livrer
& une course sans fin autour de l'arc
et s'arréter soudain, s'apercevant, in-
terdit, de l'absurdité de son' entreprise.

D'ici, sur la colline des Légionnaires,
la vue s'étend sur une autre colline,
ou l'on apercoit les silhouettes de
grands hangars : les studios de Prague.

Gagné par la fievre de batir dont
souffrait 1'Etat, un jeune capitaliste
construisit le premier studio tchéque.
On lui rit au nez, jugeant son idée
saugrenue. Mais cette usine d'illusions
prospéra. L'industrie des ombres mou-
vantes s'averait plus saine que les
speculations de gouvernement. Aujour-
d'hui encore, le film est un facteur
important de l'exportation tchéque. Par
lui, aujourd'hui comme hier et comme
demain, le peuple tchéque peut offrir
son grand talent, sa musique et les
qualités aimables de son caractére aux
peuples dont dépend son sort, aux
peuples principaux de I'Europe et, en
premier lieu, & I'Allemagne.

En descendant la colline pout rega-
gner, au crépuscule, la ville des musi-
ciens et des belles filles, je rencontre,
le long du chemin, de nombreuses voi-
tures d'enfant, C'est {ci que les meres
proménent leurs bébés, parce qu'elles
aiment ce lieu tranquille et désert, loin
du tumulte des rues. Ainsi, la colline
des Légionnaires a fini par trouver,
elle aussi, une belle destination.

Ce sont ces réflexions de paix et
de conciliation qui me viennent &
I'esprit en contemplant le coucher de
soleil, symbole céleste du calme et des
temps & venir meilleurs,




Utalt Capendel

exhale

la propeeté et

ogohu Uralt Lavendel a subi, en
quantitds, certaines 'resirictions.
Mais sa qualité n’est point chan~
gée. Soyes-en économas : quelques

gouttes suffisent & procurer un

quart d’heure de fraicheur et

de bien-ftre. Vous devriex
l'essayer. On vit mieux, on
travaille plus facilement dans
une atmosphére de fraicheur

parfumée,

Partout ou I'on parle de médicaments, de produits
chimiques et de réactifs, le nom de E. MERCK jouit
d’une renommée toute particulidre.

USINES DE PRODUITS CHIMIQUES
FONDEES EN 1827 . DARMSTADT

Apres avoir utilisé le

PAPIER CARBONE

- Yelikan

pendant quelque temps, re-
tournez la feuille usagée et
employez-la de bas en haut.
Les caracteres de la machine
frapperont ainsi aux endroits
peu usagés, et la feuille de
Carbone vous servira bien

plus longtemps.

GUNTHER WAGNER

Toute erreur
est exclue!

“Al-Je avancé le film, oul ou non?" Finl
ce souci pour le photographe lorsqu’il
posséde un Vito ou un Bessa 6x6. Ces
appareils Yoigtldnder pensent pour lul,
Impossible de tourner la clef d'enrou-
lement dans le cas ol cette opération
a déja été faite sans que le film avancé ait
été exposé. Donc, toute erreur devient
impossible. Tout est pratique dans les
Voigtldnder:depuislacléd’'enroulement
avec blocage automatique jusqu'a I'in-
génleuse gdchette de déclenchement
dans I'abattement!

les appareils de renommée mondiale!




Un projectile o Le médecin-chef, lui-
allein! son but la 1 meme, parlicipe al'aclion

lete d'un soldal I excile les combaltants

agiall: -
S L . i
] ~d

... les convolescenfs d'un hépital. Débordants
de la joie de vivre, ils sonl tout a 'ardeur de la lulle

Qui rira le dernier. ..

Des blessés retrouvent la santé en se battant avec des boules de neige

o R
L'adversaire regoil le ; ...et riant, il lonce

coup avec dignite, || pré- la boule de neige
pare déja sa revanche. Son rire devient .

un cri de triomphe, quand il saper- : ~.qui rira le dernier. Courle
cait quiil o fait mouche. Mais rira bien joie. La riposte n'a pas tarde
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Le Nouveau

SAVOIR~VIVRE
Sy

Sous la serviette de vos

invités, glissez, aimable

surprise, un billet de la
LROHTOR RIS E
NATIONALE

hr

Votre méthode

me passionne

éerit Mr. R. M., éléve de I'Ecole
de Dessin de Marc SAUREL

“LE DESSIN FACILE"

Institution frangaise

W Le nouvenn cours de dessin
ar correspondance, créé par
farc SAUREL il y a moins de

2 ans connait une vogue tous

jours grandissante et justifiée, \\:

car tout est neuf. attachant, )
ingénieux, limpide dans les

méthodes utilisées qui laissent

loin en arriére tout ce qui a

été fait jusqu'icl, Des dons

exceptionnels, une expérience

de plus de 30 ans, le concours

d’une équipe de collaborateurs /£

d’élite, professeurs diplomdés Croguisde M

de I'Etat ou artistes spéciali- M. de D. B,

sés  notoires, ont permis @ 14 ans, Y

Mare SAURET, d¢ faire du ** DESSIN

FACILE " une tcis grande Ecole, et qui

est de plus une école 100 % francaise,

Quel que soit le genre qui vous intéresse,
our votre plaisir ou en vue d'une carriére
ucrative, pour vous ou vos enfants, 1;}15-1
que soit votre dge et le lien de votre résis

ence, Marc SAUREL a le cours qu'il vous
faut, Renselgnez-vous, jugez vous-méme.
Rendez visite & Mare SAUREL ou deman-
dez-lui sa documentation. Elle vous sera
adressée gratuitement et franco par retour,

TUITE8 LLE.
BROCHURE ORATULIE ot
BON %D,l:;:;n:utournur “"'Ie : g;;::i r&e des-

udresse on soulignarnt

potra o sntéresse Am e,
: sgtis inter AR
sin qt;: "';,a yeages De :in‘ e Lettres:
Ctu:tltsi;-a Dessin de E'::irs dedessin
Po Pubh";‘né' les enfants de
19 ans.

Sa fourrure eal déchirée. Il ne resie presque plus rien
de ce qu'il a possédé. Son fils est ingénieur d Léningrad,
Les ingénieurs éaient les moins malheureux sous les
Soviets, parce qu'on avail besoin de leurs services,
Avant la guerre, le fils envoyait quelquefois, de Lénin-
grad, des vivres d son pére qui, paysan, n'atait pas
asses pour subsister par ses propres moyens. Il ne sait
pas si son fils vit encore. Le village fait partie de ln
sone des armées. Les soldats allemands ont construit,
sur le terrain du peysan, une maison dont ils
avaient besoin. On a dit au vieil homme que la maison
lui resterait si le front était prr1é en avant. Lui gui,
depuis longtemps, avait renoncé d toul, mesure main-
tenant de temps en temps, en. complant ses pas, les
dimensions du «bien» qui doit plus tard lui revenir.

Il cuisalt son pain lul-méme, mais le blé que l'or-
ganisation collective laissail aux paysans a loujours
été insuffisant pour les nourrir. C'est pourquoi ils ont in-
venté des receties étranges pour allonger ln pdte. Il a
monlré aux soldats allemands comment il fabriquait une
Jarine, en pilant ensemble des orties, des graines d'oseille
et das préles, et la mélait au blé. Comme presque tous les
paysans, il porte surlui des photographies de 1'époque
oi il éait encore un homme libre, Il a conservé ces
photos pendant des anndes et les montre volontiers.

Elle a travalllé dans le kolkhose. Cette femme, dgée maintenant de 6() ans, a di travail-
ler aussi durement que les hommes du village, Son mari, qui n'a jamais pu se faire i
Uidée que sa terre ne lui appartenait plus, s'estioujours montré récalcitrant. Un jour,
on I'n envoyé aux travaux forcés, dans un bagne lointain d'oi il n'est jamais revenu.
Que dé fois elle o demandé o était son mari et s'il reviendrail bientét. Mais elle n'a
Jjamnis recu de réponse. Au bout d'un an, elle sest résignée et n'a plus questionné...

-

Paysans

sous le regime des Sovjets

Un jeune peinire allemand est devenu un jour soldal, comme tant d'aulres. En par-
lanl, il-a emporté son carnet & dessin, || ne savait méme pas s'il aurait la possibilité
de s'asseolr un instant, avec son carnet sur les genoux, pour esquisser un paysage,
pour noler & Irails rapides un épisode de combal, pour fixer une physicnomile. Un
jour, cependant, il a eu |'occasion de se féliciler d'avolr avec lui son carnel d dessin
el son crayon. Les porirails de paysans de |I'Union soviélique que I'on irouvera
reproduils sur celle page el sur la sulvanie ont été fails & quelques kilomeétres
du front. Ces paysans on! connu la brutalité des bolcheviks qui sont venus un jour
réquisitionner leur bélail et leurs instruments de travail, el qui les oni expropriés.
Depuls, pendanl des années, ils ont d0 travailler comme des esclaves, dans les
kolkhozes, Les souffrances endurées ont marqué leurs visages de traces profondes.
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Il possédait la ferme la plus grande de la contrée. Quand sa terre fut englobfe dans la propriété collective, les bolcheviks
vinrent et abattirent ses arbres fruitiers. Ils n'en laissérent que trois debout. C'#tait ld une mesure inique; mais il
ne devait plus exister de proprifté privée pour personne, disait-on, tout devait appartenir d la collectivité. L'organisation
collective ne pourvait emporter les arbres comme elle emportait les chevaux, les vaches et les instruments aratoires, elle les

abaitait, 1l a hérité la ferme de son pére, avec lequel il allait. tout jeune, faire la chasse d I'ours, I'épieu au poing. Depuis
que la guerre a pasaé sur le village, il espére que son fils reviendra du front. Sans doute, alors, pourra-t-il. un jeur, ayant
repris possession de sa ferme, la transmettre ¢ son tour d son fils, comme son propre pire ln lui avait transmise autrefois,

MICHEL SIMON

qui vien! de réaliser la plus élonnanie
composilion de sa carriére dans

LEROI s»’"\MUSE
quipasseactuellementd Paris, au Helder
(Phota SCALERA)

votre santée pour

votre bien étre
assurez

le bon fonctionnement

du foie, de I'estomac,
de l'intestin

prenez au repas du soir, un

GRAIN..VALS

R SO S ST

Laboratolres Nogués
7. Rue Galvani, Paris
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Le magicien du sabre, Le professeur [lialo

San-

telli en conversation avec le général Vincse (d
gauche ), présideni de I Association hongroised’escrime.

Camarades et non adversaires. Le champion d'Europe
Gerevich etl'escrimeur olympique Beoreselli interrompent d

chaque instant leur aasaut pour échanger leurs impr

Laforge des meilleurs

Un reportage de «Signal» & Budapest,
chez les champions du monde de sabre

p ar Fausto

ARRIVE devant le numéro 20 de la
‘] Vaci-utca, en plein cceur de Buda-
pest, j'entends un cliquetis d'armes ca-
ractéristique. Un écusson sur une
porte: « Salle descrime Santelli » :
je suis devant la forge des meilleurs
escrimeurs au sabre du monde,

Un jeune homme blond m'accueille,
C'est le [rere du champion d'Europe
Gerevich, et lui-méme bon escrimeur,
Il m'introduit dans une salle d'armes
faiblement éclairée. Un grand vieillard
a cheveux blancs endosse sa veste
d'assaut. « Cosa desiderate?» me de-
mande-t-il. C'est le professeur Italo
Sa;;te_lli, le plus réputé de tous les
prévots d'armes. Santelli est italien.
Il enseigne l'escrime & Budapest de-
puis un demi-siecle. « 77 ans, fait-il,
je croise encore le fer, Je puis & peine
marcher, cela ne m'empéche pas de
former mes éléves préférés.» Je reste
un peu sceplique, mais je le wverrai
tout a I'heure a l'ceuvre.

Son professeur d'escrime aux
Etats-Unis, prépara les éhampions ameé-
Jeux olympiques de

fils,
ricains aux
Berlin.

Ils ont cela dans le sang

Tandis que je m'entretiens avec le
vieux maitre, un robuste gaillard pe-
nétre dans la salle. Aprés un court en-
tretien, que ma connaissance rudimen-
taire du hongrois ne me permet guére
de suivre, le jeune homme se dévét
jusqu’'a
son masque. La lecon de sabre com-
mence. L'éléve n'est pas un amateur,
c'est un homme contraint de se battre

la ceinture, et Santelli coiffe

en duel, au sabre, et qui prend sa pre-
miére lecon. 1l n'a jamais eu en main
une arme blanche. « Ils sont tous ainsi,
ces Magyars, me dit le maitre. Voyez:
on leur met un sabre dans la main,
et on croit qu'ils n'ont jamais fait
que cela de leur vie. Ils ont cela dans
le sang.»

Des victoires: les meilleures
preuves

Quand on parle de sport, on en vint
inévitablement aux performances. En
escrime, trois nations se sont taillé une
I'Italie domine au
fleuret, la France & I'épée, la Hongrie
est imbattable au sabre. On s'en rend
compte. en parcourant la liste des
championnats internationaux de sabre.

place privilégiée :

e

Le capitaine au milieu de ses équi-
piers. Le colonel Piller,en uniforme,
champion olympique et champion
d'Europe, dirige  aujourdhui
U'équipe nationale hongroise. Il
donne ici ses conseils d ses hom-
mes, avant un championnat.

Rofi-Olivier

Champlonnat
école:

du monde de haute

Hongrie 6 victoires; Italie 4 victoires.

Championnal militaire d'Europe;

Hongrie 6 victoires; Hollande 4 vic-
toires,
Championnal d'Europe:

Hongrie 16 victoires ; Hollande 2 vic-
toires.
Championnat du monde:

Hongrie 2 victoires,
Jeux Olympiques:

Hongrie 11 victoires; ltalie 4 victoi-
res ; Allemagne 2 victoires ; Cuba 2
victoires; Gréce 2 victoires; France 1
victoire; Belgique 1 victoire.

Ce qui représente,

chaque nation ;

au total, pour

1. Hongrie .., .. 41 victoiies.
i Tha e r v o By 8 victoires.
3. Hollande 6 victoires.
4. Allemagne . ., 2 victoires.
5, Gréce ., 2 victoires,
6. Cuba .... 2 victoires.
7. France. .., .. | victoire,
8. Belgique | victoire,

Ainsi sur 63 titres, la Hongrie en a
remporté 41, perdu 6 et n'a pas parti-
cipe a 16. Record enviable. Dans le
championnat militaire d'Europe, elle est
imbattue ; de méme dans le champion-
nat d'Europe. L'équipe hongroise de
haute école ne subit que trois défaites;
les escrimeurs olympiques hongrois ne
doivent s'incliner qu'en 1900, 1906 et
1924, Le grand adversaire est |1talie.

Pourquoi sont-ils imbattables ?

Les Hongrois ont toujours été u
peuple de sabreurs, et leur escrime
s'appuie sur une tradition séculaire
L'art de la guerre moderne a retiré le
sabre des mains du soldat, les Hon-
grois en ont fait un sport, La Honved
en a eté le pionnier, elle. a cherché &
le développer par tous les moyens. A
coté du water-polo, le sabre est le
sport national. Plus de la moitié des
escrimeurs hongrois sont de la Honved.
Il n'est pour ainsi dire pas un officier
qui ne s'adonne au sabre.

Par Santalli, les Hongrois ont appris

les secrets de I'école italienne. Ils ontsu

s'y adapter pour améliorer encore leur
propre style de combat. Athlétes com-
plets, les Hongrois bénéficient d'une
formation omnisports préalable.

Un avantage essentiel; les champions
hongrois proviennent presque exclusi-
vement de l'association militaire de
Budapest. Le sport du sabre étant con-

Un assaut du champion d'Evrope
Gerevich, Les yeux rivés sur son
adversaire, il atiend I'attaque,

centré a Budapest méme, 15 écoles
avec 3.000 escrimeurs, la sélection en
est d'autant facilitée. :

Rivaux les plus redoutables de la
Hongrie, les Italiens ont gardé la ma-
niére classique d'attaque, souple et
prudente. Les Hongrois, au contraire,
sont perpetuellement en mouvement et
imposent leur allure endiablée & l'ad-
versaire, L'amour-propre national, l'es-
prit de compétition, l'ardeur de wvain-
cre, renforcent leur valeur. Un gala
d'escrime &' Budapest constitue un évé-
nement sportif et mondain d'une portée
internationale.

Toujours préts

Tandis que je fais ces réflexions, la
salle d'armes se remplit. A l'un des
angles de la piéce, croisant le [er
avec un de ses éléves, le maitre lui
fait « jaillir 'ame du corps ». Clest le
mot d'un champion connu pour décrire
I'enseignement de Santelli, Plus loin, le
champion d'Europe Dumay parle de la
jeune geénération., Un autre champion
d'Europe, Gerevich, méne un assaut
furieux contre son frére. L'escrimeur
olympique Berczelli, discute avec un
groupe de camarades, Debout, le colo-
nel Piller qui, avec le regretté lieute-
nant von Tersztyansky, fut champion
d'Europe en 1927 et champion olym-
pique en 1928, observe, Le colonel
Piller représente aujourd'hui lescrime
au sabre hongroise; vainqueur dans de
nombreuses rencontres, il est aussi le
chef de I'équipe nationale, et suit avec
attention l'entrainement de ses hom-
mes,

Au revoir

Je salue le vieux maitre et prends
congé de ses éléves. Dans l'escalier, le
mot de mon ancien professeur d'es-
crime me revient & 1'esprit, Je lui avais
demandé le secret des succés continus
des Hongrois, il me répondit: « Allez
voir Santelli & Budapest, vous saurez
ce qu'est l'escrime au sabre, » Mon
vieux professeur ne s'était pas trompé.
En dépit de ses durs combats & l'est,
'allié hongrois ne délaisse pas le sport.
Les Hongrois restent les princes du
sabre,
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C'I-:s’r duns ce cloitre de la fin

du xvii® sieele, & Oberndorf, sur
le Neckar, que s'installa, en 1811,
la fabrique royale d’armes du
Wurtemberg. La travaillait comme
armurier Franz Andréas Mauser,
pére de deux fréres devenus plus
tard célébres, Wilhelm et Paul
Mauser, Le premier grand succes
qui rendit leur nom célébre dans
le monde fut la construction du
nouveau fusil d’infanterie M /71,
celui de Parmée allemande de
1871, Ce modéle, perfectionné sana
¢cesse par son inventeur et trans-
formé en fusil & répétition, était
encore, en 1884, I'arme du soldat
allemand. Son perfectionnement
définitif fut le céléhre fusil 98,
qui, aujourd’hui encore, aprés
JU ans, n'a pas été dépassé,

Cependaut, &, comme dans la
premicre suerre mondiale, le Mau-

ser 98 est encore 'arme du antas.
sin allemand dans ea lutte pour
la victoire, il est hien (vident que
les Usines Mauser n’en sont restées
ni & leurs premiers modéles ni 3
leur premier succés, Grice & une
expérience de nombreuses années,
grice & d'incessants travaux de
ses bureaux d'étude et de ses
ateliers, grice auesi a [I'aide du
nouavel institut de recherches d’ar-
mement, les Usines Mauser ont pu
fabriquer des armes d'une concep-
tion toute nouvelle, Le dévelop-
pement et le perfectionnement de
la technique ont pourvu d'armes
automatiques les combattants de
I'infunterie, les aviateurs et lu
D.C.A, Leur emploi dans armée,
la marine el
la Luftwaffe a
démontré e
nouveau |'ex-
cellence et lu
qualité de-
arnies ~;II\'IIJII]!':L‘T'. 3
employées dans la lutte pour
I'avenir de I'Europe.

)
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U travens les sept Mexs

les. joyeux livres de voyages, les ceuvres pleines d'entrain du globe-trotter
Hakon Mielche, vous conduiront vers des iles sauvages, encore & peine
explorées, des mers du Sud et de la Terre de Feu.

Wollen mal sehen, ob die Erde rund ist
Reise ans Ende der Welt
Im Reiche des Kondors

Les trois volumes, totalisant 922 pages, avec

170 photographies et de nombreux croguis

i la plume, de la main de l'auteur , , , . Seﬂlemﬂll RM 22-50
Contre paiement mensuel de RM, 5, — sang augmentation de prix et avee
droit de retourner les volumes dans l'espace de 15 jours s'ils ne plaisent pas, Les
volumes ne peuvent étre vendus, livrés ou échangés séparément. 1ls ne sont
publiés qu'en langue allemande, Au cas ou le pays du destinataire permet & la
livraison une réduction d'exportation de 259, le prix des

trois volumes est réduita , ., . . . ., ., . RM 16-90
Importation sans frais de douane et facilités de paiement, (Caisse d'Epargne
postale et Compte de bangue dans 12 pays). La série est destinée seulement &
I'exportation. Le paiement ne peut s'effectuer qu'en monnaie du pays
ou par clearing, selon le cours de clearing valable an jour du paiement.

FACKELVERLAG STUTTGART M 502 (Allemagne)

Abteilung Exportbuchhandlung







